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SUMARIO.

ri Las toilettes encargadas por S:
na moda econémica s blusas
ofensag..... inferidas.—Un regalo

Re
Y @) I oyen tantas cosas, se anuncian tantas novedades

b extraordinarias, tantas transformaciones en el
j{’ traje del dia; se ven tantos tipos nuevos en las

R casas de renombre, que en verdad no es posible

discernir lo que hay de practico y duradero en

5 todas estas invenciones; lo que estd llamado &
‘&j; constituir la moda de mafana, de lo que pasard

como un capricho efimero, como un ensayo.

Asf, por ejemplo, porque un periodico anuncié dias
b.. pasados que no se llevaban ya vestidos-fundas, que to-

*  das las faldas eran anchas, de mucho vuelo, con frunci-
didos en la cintura, multitud de personas se preparan & tians-
formar sus trajes, buscan modelos, piden patrones y creen de
buena fe que no hay ya en Paris una sefiora medianamente ele-
gante que se atreva & salir con un vestido de falda estrecha.
Tranquilicense; este género de revoluciones no se llevan & cabo
de la noche & la mafiana.

Bs muy probable, como ya lo indiqué hace algunas sema-
nas, que la forma de nuestros vestidos se modifique & principios
de invierno; pero esta modificacion se verificard paulatinamen-
te, y de aqui & que volvamos & los ahuecadores tenemos tiempo
sobrado para prepararnos & la transformacién.

B

la suerte de visitar los salones de Lafe-
rido de Sarah Bernhardt, donde pude ad-

ttes que la célebre actriz ha encargado
para la proxima temps . Excuso decir que son verdaderas
maravillas y que no es describirlas todas.

Para el drama Fedora, un traje de baile de tul negro cuajado
de lentejuelas de un azul eléctr En lo alto del cuerpo, muy
poco escotado, lleva una especie de canest de lentejuelas mas
espesas que en el resto del vestido. Unas guirnaldas de campa-
nillas, de un azul sombreado preciosisimo, resaltaban sobre el
fondo obscuro de este traje. Le completaba una cola inmensa de

“brocado negro, forrada de raso azul celeste y rodeada de plumas
negras.

Para La Dama de las Camelias, un delicioso traje de campo,
de guipur moreno sobre un viso de color verde tallo.

Ademds de los trajes que podrian llamarse clisicos, son dig-
nos de menci6n los siguientes:

Un vestido Jinperic, de raso color de rosa, cubierto de un
bordado bizantino salpicado de turquesas, con cola del mismo
bordado forrada de raso azul. En el cuerpo, una guarnicién ple-
gada de muselina de seda color de rosa y pluma del mismo color.

Un vestido de raso blanco forrado de raso verde agua y ador-
nado con un bordado fino de cuentas de acero y oro en las dos

fa de la cola.
aces de la cola. I.— Sombrero Celta.
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Otro vestido, también de raso azul, cubierto de bordados
raros, mezclados de piedras de todos colores.

Y otros muchos, 4 cual mas ricos y elegantes, pero cuya
descripeion no podria ser exacta, porque la mayor parte de
estos trajes solo adquieren su verdadera fisonomia cuando la
insigne artista les da, por decirlo asi, la tltima mano, afia-
diéndoles ora una joya, 6 bien un ramo de flores, un cintu-
rén 1 otro adorno de su fecunda fantasia, que les imprime
un sello particular y sorprendente.

s

Pero el deslumbramiento de esta serie de vestidos de los
«Cuentos de hadas» no me ha hecho olvidar que hay en el
mundo personas mds sencillas, que se visten mas modesta-
mente, para las cuales he tomado nota de dos preciosos ves-
tidos de soirée intima, de un acter seductor.

Uno de ellos es de bengalina color de camale6n, con forro
aparente de surah color de rosa. La falda y el cuerpo, que
siguen el movimiento de pliegues, se cruzan de derecha &
izquierda, y la falda forma un plegado ligero en conchas,
forrado de un marabout color de berengena. Kl mismo nua-
rabout marca la punta del talle, y termina la punta en lo
alto, figurando ademss un corselillo bajo el pecho y suje-
tando las mangas en el codo. Sobre los hombros va una co-
rona de cocas de cinta de terciopelo eolor de berengena.

Ll otro vestido es de piel de seda color de marfil antiguo
y muselina de seda del mismo color. El cuerpo, compuesto
por delante de un corselillo y de dos piezas cerca de las sisas,
es completo en la espalda, escotado solamente en forma de Vo
sobre el fichii de muselina de seda que guarnece la espalda
y el delantero. Manga muy corta, de seda, completada con
una manga bullonada de muselina de seda. Un vivo doble
de terciopelo color de cigarron guarnece todos los contornos
del vestido.

Puede transformarse facilmente este vestido en un vestido
de calle, haciendo un cuello en pie y mangas largas, y reem-
plazando la muselina de seda con suralk, 6 cambiando el
color de la muselina. Por supuesto, que el color de la seda
debera ser también reemplazado con un color mas obscuro.

Si se hiciese todo el traje negro, se tendria un conjunto
de los mis distinguidos y elegantes.

Un detalle para terminar. Se llevaran muchos corpifios de
muselina de seda indesplegable, remetidos en la falda, como
una blusa sin pinzas, cuyos corpifios cubriran un cuerpo de
seda. Ista moda es muy elegante, y sobre todo practica,
puesto que permite aprovechar ciertos vestidos & medio uso.

£3
A
Un autor dramético, convidado & comer en casa de un
amigo, se entera que entre los convidados figuraba un cri-
tico que le habia tratado con la mayor groseria.
— Yo no puedo estar donde se encuentre ese hombre—
exclama—que ha procedido conmigo de una manera incali-

exionando un momento, afiade :

— Bien mirado, eso no le hace. Probablemente lo habra
olvidado.

En el tren de Boulogne & Paris.

Un viajero cuenta al baron de Ruin del Valle que ha com-
prado en Inglaterra tales y cuales cosas para regalarlas & sus
il!‘llgos.

—Y usted?—dice al terminar.

—;Yo? Un primo mio me ha encargado que le traiga un
recuerdo que no ocupe mucho lugar, y después de haberlo
pensado maduramente, le traigo..... jla hora de Greenwich!

Tn el jardin de Paris.
— ¢ No sabes que Enrique se casa?
Vaya, me alegro mucho.
al cabo de un rato de reflexion :
—Después de todo, yo no sé por qué me alegro ; ese mu-
chacho no me ha hecho ningiin daiio.

V. pE CASTELFIDO.
Paris, 24 de Septiembre de 1892.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

Sombrero Celta.—Niim. L.

Se hace este sombrero de terciopelo y encaje. El ala es de
encaje de Brujas color crema. Un lazo de terciopelo glaseado
color de ajenjo y color de malva, y una rosicea de cinta co-
lor de malva, van puestos hacia atras sobre las alas de ter-
ciopelo que forman el casco. Unas antenas van mezcladas
con el lazo de terciopelo.

Cascos de sombreros de otofio y de invierno.
Nims. 2 4 8.

Num. 2. Sombrero de fieltro color masilla claro, con copa
puntiagnda, bastante alta, y ala de 9 centimetros de ancho,
la cual va recogida por detras y ribeteada de un alambre ro-
deado de seda.

Num. 3. Sombrero de fieltro ruso forma chouberski.—La
copa, muy alta, va completada con un ala que tiene 6 cen-
timetros de ancho, y va ribeteada de una cinta de seda.

Num. 4. Sombrero en forma de ctoquey, compuesto de un
pedazo redondo de fieltro flexible color crema de pelo largo.—
131 borde que va reunido 4 este fondo de fieltro, se hace de
dos latones fuertes guarnecidos de latones transversales, que
se cubren de felpilla negra.

Num. 5. Sombrero de fieltro negro.— La parte de encima
de la copa es un poco puntiaguda; el ala va recogida for-
mando un borde de 3 centimetros de alto. Se le ribetea de
una cinta de faya negra.

Num. 6. «Zoguey de fieltro color masilla. — La copa tiene
4 ¥ centimetros de alfo, y el ala, recogida & todo el rededor,
va cubierta de piel.

Num. 7. Sombrero de fieltro g Tl ala tiene 9 centime-
tros de ancho por delante, y la copa es baja. Se guarnece el

borde exterior del ala de una tira de felpa estrecha, y se re-
coge el ala en el lado izquierdo formando una punta.

Num. 8. Sombrero de fieltro color de arena con copu de
6 centimeiros de alto.—El ala, que tiene 13 centimetros de
ancho por delante. va guarnecida de cintas de laton y ar-
queada varias veces.

Delanta! bordado.—Ndams. 9 4 12,

Para hacer este delantal, se corta un pedazo de lana azul,
de 75 centimetros de alto por 73 de ancho, y se le adorna
4 3 centimetros de distancia de su borde inferior con una
cenefa bordada sobre caiamazo, cuyos hilos se sacan des-
pués, y & intervalos de 4 centimetros, con otras dos cenefas
bordadas con arreglo 4 los dibujos 10 y 11. Después de ha-
ber plegado el borde superior del delantal, de manera que
quede reducido & 37 centimetros de ancho, se pega 4 este
horde, pespunteindolo, un cinturén de 52 centimetros de
largo, 8 centimetros de ancho por delante y 3 centimetros
en los costados, & cuyo cinturén se afiade un peto de 19 cen-
timetros de alto por 24 de ancho, plegado de manera que
quede en 10 centimetros. Se forra el cinturén y se guarnece
el borde superior del peto de un volante de lanilla de 3 cen-
timetros de ancho, cuyo borde va cubierto de una tira pes-
punteada. Se le guarnece ademss de dos cintas de hombro,
de 75 centimetros por 5 de ancho, adornadas con un bor-
dado (véase el dibujo 12). Se cruzan estas cintas por detras
y se las abrocha en la cintura.

Plato para el pan.—Niim. 13.

Las figs. 75 & 77 de la Hoja-Suplemento 4 nuestro niimero
anterior corresponden 4 este objeto.

Este plato, que es de madera de tilo, tiene 33 centimetros
de didmetro. Se le guarnece con unos adornos de madera re-
cortada por las figs. 75 & 77. Antes de pasar el dibujo 4 la
madera, se barniza el plato de un color obscuro, y después
de haber recortado el dibujo que aparece en claro, se pasa
subre el conjunto un barniz sin color.

Delantal ruso.—Niim. 14.

Las figs. 78 y 79 de la Hoja-Suplemento & nuestro ni-
mero anterior corresponden & este objeto.

Lste delantal, que es de percal, va guarnecido de cenefas
de diferentes anchos, bordadas con algodén encarnado y
azul, y tiras de percal rojo y encaje ruso. Se corta un pe-
dazo de percal de 51 centimetros de alto por 80 de ancho, y
se le adorna & 13 centimetros de distancia del borde inferior
con la cenefa mis estrecha, ejecutada por la fig. 83 sobre
un cafiamazo, cuyos hilos se sacan después. Se pespuntean
tres tiras de percal de 1 4 centimetros de ancho cada una; se
corta después una tira de percal del mismo largo y de 21
centimetros de alto, y se la adorna en medio con la cenefa
mis ancha bordada por la fig. 84, después de lo cnal se la
pega al delantal por medio de un entredos de encaje de
6 centimetros de ancho. Otro encaje de 9 centimetros de
ancho guarnece el borde inferior del delantal. Se frunce el
borde superior de éste, de manera que quede en 28 centime-
tros de ancho, y se le pega entre las dos telas de un cinturén
de 3 centimetros de ancho por 73. de largo, adornado antes
con una tira estrecha bordada, para la cual se emplea la tira
que guarnece la cenefa mas ancha. Se pegan al cinturén
unas tiras de percal que tienen 15 centimetros de ancho por
86 de largo cada una, y van adornadas con bordado y en-
caje.

Bata de cachemir.—Nims. (5 y 6.

Es de cachemir azul antiguo claro, y va guarnecida de
muselina ehiffon color de maiz con vivos de raso azul. Iis-
palda y delantero Princesa fruncidos en el escote y sujetos
en la cintura con un doble bullonado que forma cinturén. La
cabeza de la espalda se frunce sobre un canesii cuadrado. El
forro del cuerpo es llano, y se compone de espalda cefiida
y delantero con pinzas, cerrado en medio por delante. Un
volante de muselina sale de los hombros y desciende for-
mando una hilera doble de conchas para cubrir la abertura
del delantero. Cuello alto de la misma muselina, bullonado
dos veces y terminado por abajo en un volante fruncido.
Manga recta con puiio, ajaretada tres veces y terminada en
una cabeza fruncida.

Tela, necesaria: 5 metros 50 centimetros de cachemir, de
un metro 20 centimetros de ancho.

Vestido para nifias de 7 a 8 afios.—Nims. 17 y I8.

Es de lanilla chiné blanca y encarnada. La falda va ple-
gada, asi como la espalda del cuerpo. Los delanteros van
fruncidos bajo unos delanteros de chaqueta hechos de lana
encarnada y seguidos de una quilla también encarnada. Cue-
llo & la marinera de lana chiné, cerrado por delante con una
cordonadura de seda encarnada y blanca. Una cordonadura
igual forma cinturén. Manga de codo de lana chiné bajo una
manga recta y ancha de lana encarnada.

Vestido para nifias de 9 afios.—Ntms. 19 y 20.

Tste vestido es de tela de lana labrada fondo azul y tela
de lana lisa azul obscuro. Se le guarnece de cinta de raso
azul. Bl vestido se compone de una falda de lana lisa que
va abierta sobre un delantero de lana labrada. La espalda
forma un pliegue Watteau fijado con un lazo de cinta en la
pegadura de un cuello vuelto, que se prolonga por delante
en unas solapas anchas de lana lisa. Este delaniéro de cha-
queta se ajusta 4 una espalda cefida de la misma tela. Un
delantero doble va afiadido bajo la chaqueta y guarnecido
de una especie de fichu cruzado y sujeto en la cintura con
un lazo flotante. Los delanteros, dobles, se cierran en el lado
izquierdo y se pegan bajo la chaqueta en las costuras de de-
bajo de los brazos y de los hombros. Manga de tela labrada
plegada en lo alto con una brida y un lazo de cinta.

Sombreros para nifias y nifios.—Nims, 21 & 25.
Num. 21. Sombrero Miss Panorette, para nifias pequefias.
—Bsta capelina es de crespén blanco, con ala de encaje de
Venecia. Fondo flexible, que se ajareta al pie del ala. El
fondo va apuntado con dos lazos de cinta de raso color
crema.

Nim. 22. Sombrero Bengali, para niifas pequeiias.—Es de

fieltro azul marino, con copa-puntiaguda rodeada de una
cinta de raso blanco, que se:anuda por delante y forma un
lazo penacho. Por delante del ala se pone una rosicea de
plumas tornasoladas azul y blanca.
_ Nitm. 23, Gorra escocesa, para nifios pequetios.—Se hace
esta gorra de terciopelo escocés azul, blanco y color de paja,
y se la adorna con dos plumas de gallo puestas en el lado
izquierdo.

Nim. 24. Capelina Mimi.—Esta capelina es de muselina
de seda blanca enteramente ajaretada, con ala y «bavolet»
de muselina de seda bordada. Una cinta de pekin blanco ro-
dea dos veces la capelina, y forma bridas. Lazo de cinta en
lo alto del fondo. ;

Nuam. 25. Sombrero Gavota.—Tiene la forma de una ca-
pelina, y es de seda crema guarnecida de volantes de bor-
dado. El fondo forma un centro aplastado y*rodeado de dos
volantes fruncidos y de un volante de bordado doblado so-
bre los volantes fruncidos. Ala ajaretada, muy ancha, com-
puesta de tres volantes bordados. «Bavolet» formado de dos
volantes iguales, con lazo de cinta de raso en medio. Lazo
igual en lo alto del fondo, entre los volantes. Por delante,
sobre el ala, va una rosicea de cinta cometa.

Abrigo de entretiempo para ninas de 10 4 I2 afios.
Nims. 26 y 27.

Bste abrigo es de pafio color de yesca, y va guarnecido
de «marabout» de seda negra. Se compone de un cuerpo de
levita ancho, con espalda recta sujeta al talle con unos plie-
gues, y delantero amplio cruzado en la izquierda. Una tira
de @marabout» va puesta sobre el cruce. Ll abrigo se cierra
con una tapa de debajo abrochada. Esclavina ancha, afia-
dida en el escote bajo un volante que forma un cuello vuelto
fruncido y un cuello alto.

Tela necesaria: 4 metros 50 centimetros de pafio.

Traje de calle.—Niims. 28 y 29.

Vestido de lana gris rayada, adornado con pasamanerfa
negra y compuesto de una falda-funda ribeteada de pasa-
maneria y un cuerpo remetido en la falda bajo un cinturén
de pasamaneria puesto en lo alto de la falda. El cuerpo se
compone de espalda y lados de espalda, lados de delante y
delantero cerrado en medio y ajustado con pinzas. Manga
alta de hombros y terminada en un puiio ajustado y abro-
chado con botones.

Abrigo de pafio gris obscuro, guarnecido de pafio gris
claro y de bordados de seda negra. Se compone de un cuerpo
de esclavina alto de hombros con una costura en medio y
dando el vuelo necesario para unos pliegues que se forman
desde la cintura. Un volante de pafio claro va afiadido en los
hombros, y desciende en forma de conchas hasta més abajo
de la cintura. Cuello alto y arqueado, ribeteado de una «ru-
chey de tafetin gris. Un bordado ribetea el volante de paiio
claro y el borde inferior del abrigo. Forro de seda gris cla-
ra.—Sombrero de encaje negro, adornado con rosas mati-
zadas.

Tela necesaria para el vestido: 6 metros de lana, de un
metro 20 centimetros de ancho.—Para el abrigo: 2 metros
50 centimetros de pafio gris obscuros 80 centimetros de paiio
claro, y 9 metros de seda para el forro.

Trajes de paseo.—Néms. 30 y 31.

Nian. 30. Vestido de crespon de lana gofrado azul, salpi-
cado de capullos de rosa. Adornos de paiio blanco listado de
azabache. Ialda adornada con filetitos de azabache, y cuerpo
con aldetas guarnecidas del mismo modo. Bste se compone
de espalda y lados de espalda, lados de delante y delantero
con pinzas, cruzado de derecha & izquierda. Bl delantero de-
recho, que da el cruce, va recortado 4 dos tercios del pecho.
La parte inferior de los delanteros va abrochada en medio
hasta la cintura. Cuello alto y solapa de pafio blanco listado
de azabache. Manga ancha y bullonada por arriba y estrecha
por abajo, terminando en unos filetes de azabache. El forro
del delantero va cerrado en medio.—Sombrero de encaje ne-
gro, guarnecido de cinta color de maiz.

Tela necesaria: T metros de lanilla, de un metro 20 cen-
timetros.

Ndm. 31. Vestido de terciopelo ruso verde y mordorado
tornasolado, con adornos de encaje de Irlanda y terciopelo
mordorado. Falda-funda, adornada de bieses estrechos de
terciopelo, y camiseta de encaje de Irlanda, con espalda y
delantero de una pieza, sujeto con un cinturén ancho y ple-
gado de terciopelo, que se cierra en el lado izquierdo con un
bullonado de la misma tela. Cuello alto de guipur. El forro
de la camiseta se compone de una espalda de chaleco y un
delantero de cuerpo cerrado en medio y ajustado con pinzas.
Chaquetilla Figaro, abierta por delante, escotada en forma
de V en la espalda, y compuesta de espalda con laditos y
delanteros rectos. Manga ajustada por abajo y bullonada en
su parte superior. Unos bieses de terciopelo adornan la cha-
quetilla y las mangas.—Sombrero de encaje negro, guarne-
cido de tulipanes color de rosa. §

Tela necesaria : 6 metros de terciopelo ruso, de un metro
20 centimetros de ancho, y 2 metros 50 centimetros de ter-
ciopelo liso.

Trajes de soirée y teatro.—Nims. 32 y 33.

N 32. Vestido de damasco, con dibujos figurando plu-
mas color de rosa y blanco, adornado con encajes blancos y
guirnaldas de violetas de Parma. Cinturén de terciopelo co-
lor de rosa. Mangas y corpiiio interior de terciopelo blanco.

N 33. Vestido de terciopelo «miroiry verde y tercio-
pelo gris verdoso, ribeteado de narcisos. La falda termina
en cola, y va adornada en su borde inferior con una tira an-
cha del terciopelo mas obscuro, y con una guirnalda de nar-
cisos. El cuerpo, de los dos terciopelos, va escotado en for-
ma de corazén, y el escote guarnecido de encaje.

Traje para sefioritas de I5 a 17 afios.—Nim. 34.

Vestido de cheviota azul. Falda un poco corta, adornada
con cinta de terciopelo azul, la cual va rodeada de un galén
bordado rojo sobre fondo crema. La falda va plegada por
detras, y un poco sesgada. Bl cuerpo, que se recorta en
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puntas por arriba, va sujeto en la cintura con una serie de
pliegues por delante y en la espalda, sobre un forro ajus-
tado y abrochado con corchetes en la espalda. Sobre este fo-
rro va montado un canest de terciopelo. Cuello de galén.
Cinturén de terciopelo y galén. Manga plegada en el hom-
bro y en el borde inferior sobre un puiio alto hecho de ga-
lones y terciopelo.

Tela necesaria: 4 metros de cheviota, de un metro 20
centimetros de ancho.

Traje para nifias de Il 4 12 afios.—Num. 35.

Vestido de lanilla azul sembrada de florecillas. Se com-
pone de una falda adornada en el borde inferior con un vo-
lante fruncido, alternado con entredoses bordados, y un
cuerpo-blusa montado con cabeza sobre un canesii guarne-
cido de entredoses de guipur crudo. Cuello recto. Cinturén-
faja de cinta de faya azul, abrochado por detris bajo una
cabeza ajaretada. Manga recta y ancha, y puiio alto.

Traje para jovencitas de 12 a 14 afios.—Nim. 36.

Este traje es de cachemir color de petunia. Falda recta,
sesgada ligeramente, festoneada y bordada en el borde so-
bre un vivo ancho de la misma tela. Cuerpo recto, con una
sola costura debajo del brazo. El vuelo de la espalda va es-
tirado en la cintura, y los delanteros se pliegan formando
conchas festoneadas en el borde. Peto fruncido, de crespén
color crema. Cinturén-faja, abrochado por detrés con cor-
chetes bajo una escarapela de cinta. Manga ancha por arriba
y estrecha en su parte inferior. El cuerpo se abrocha bajo el
peto.

Traje de paseo.—Nim. 37.

Vestido de raso glaseado verde agua, y terciopelo verde
mas obscuro, guarnecido de cinta de raso del mismo color.
Falda sesgada, cuya cola, poco prolongada, va forrada
completamente de raso. Cuerpo remetido en la falda, con
delanteros anchos y plegados en los hombros y en la cintura,
y adornados con un cuello de terciopelo en forma de chal.
Espalda cortada de una sola pieza, fruncida igualmente en
la cintura, y lados de delante. Mangas largas y plegadas.
Puntas de terciopelo en los hombros, y carteras de lo mismo.
Un cinturén de raso rodea la cintura, y termina por detras
en largas caidas sobre la falda.—Sombrero de encaje negro,
adornado con cintas de raso del color del vestido.

Tela necesaria: 15 metros de raso, y un metro de tercio-
pelo.

Traje de visita.—Nam. 38.

Vestido de seda gris rameada. Falda formando cola muy
poco prolongada, y cuerpo de seda muy ajustado en la es-
palda y por delante, y adornado con un encaje blanco que
figura un corpifio plegado, dejando lo ‘alto descubierto en
forma de canest. Un volante del mismo encaje puesto alre-
dedor del cuerpo forma aldeta. Por encima del corpifio de
encaje va un corselillo de terciopelo negro, que se cierra en
punta por delante. Mangas plegadas por arriba y ajustadas
por abajo. Cuello en pie, de seda. Lazo de cinta en el hombro
derecho.

PRACTICAS SOCIALES.

Continuacién.

A habitacién de dormir de una mujer joven,
soltera ¢ viuda, tapizada (no la viudita, sino
la pieza-dormitorio) de muselina blanca, con

viso rosa, es de elegante efecto. El cuarto-
) tocador westido de cretona, es costumbre fran-
cesa que da buen resultado; y sila tela es lisa
6 con dibujo menudo, conviene tapizar también
S ¢ techo; pero si el dibujo es grande, es preferible
el cielo raso.

Si se trata de un matrimonio, de un hombre solo 6
persona de edad, el dormitorio debe alhajarse severa-
mente. :

Este aposento exige mucha ventilacién. No faltan higie-
nistas que digan que los muebles de la habitacion de dor-
mir deben ser de roble 6 de cerezo.

Como la tela tiene sus inconvenientes, y es ademés doble-
mente costosa, hay personas que por razén de aseo y de
economia prefieren el papel para cubrir las paredes de sus
habitaciones.

En este caso, y para cuando se puede 6 quiere emplear al-
gun lujo, podemos dar idea de un género de decorado muy
sencillo: escogéis un papel aterciopelado, de color claro é in-
definido (el gris es el que méas aceptacién tiene); y luego
una franja de 20 centimetros de ancho, y cuyo color sea
igual al de la tela de la sillerfa y cortinajes; las medias cafias
pueden ser doradas, de bambi 6 de pulo santo, segiin la
madera de los muebles; y tened la seguridad de que esta
idea, llevada 4 la préactica, os ha de agradar.

El papel con medallones pintados es més propio para co-
medor.

Las alfombras son indispensables hasta en las casas de
campo; y ahora, que aquellas estin tan baratas, pueden pro-
digarse mas facilmente.

Hay dos maneras de proceder en este asunto. La mds an-
tigua y la mds razonable estd en elegir para la sala un ta-
piz de Aubusson, si el estilo de la sala es Luis XVI; y si no,
la modesta ¢ lujosa moqueta en relacién al mobiliario; y
esto mismo se hace en las demds habitaciones, pues por los
muebles debemos regirnos para la eleccion de alfombras.

Pero advertimos que hoy en dia tiene gran aceptacién el
suelo de madera, bien encerado, y un tapiz oriental que deje
descubierto un metro del parquet, alrededor. Las salas asi re-
sultan muy bien.

Ya hemos dicho que el hule s6lo sirve para la habitacién-
tocador, si es que nos bafiamos en ella, sobre todo.

otra manera de proceder en este asunto consiste en
alfombrar el piso, desde el recibimiento y corredores hasta
la sala, de una alfombra igual, que puede elegirse de re-

gular calidad (que & nuestro entender resulta siempre de-
masiado buena para las habitaciones interiores, é inferior
para las principales), y cuyo dibujo (el de las alfombras)
debe procurarse que sea de diversos matices, para que guarde
relacion con todo el mobiliario. Por lo general son dibujos
que imitan el del cachemir. Lo de la uniformidad en- el
alfombrado tiene la ventaja de facilitar el arreglo de las al=
fombras, y también la de evitarse adquirir una de elevado
coste para la sala.

Mas esto se refiere sobre todo 4 las casas de campo, si se
pasa el invierno en ellas, claro esti.

Por sabido debiéramos callar que las campanillas ya no
existen..... 6 no deben existir; los timbres eléctricos son los
que imperan.

Estos, colocados en las paredes, en la limpara del come-
dor, junto 4 la mesa de escribir, en todas partes, en fin, han
concluido con los gritos; es decir, con la pésima costumbre
de llamar & voces & los criados, costumbre poco 4 propésito
entre personas bien educadas.

Debajo de toda mesa conviene poner una alfombrita.

La silleria no debe enfundarse sino en verano, y sobre
todo en ausencia de los duefios de la casa.

En las mesitas colocadas & un lado y otro de la sala, cuan-
do ésta no es de baile y no hay saloncito, deben estar las re-
vistas de modas, ciencias ¢ artes tultimamente publicadas,
asi como el libro que acaba de aparecer; en otras, ya méis
grandes, las cajas que contienen, respectivamente, las piezas
del ajedrez ¢ del juego de damas.

Asi como hay mesas para tresillo, las hay también para
bezigue, y tanto uno como otro juego requieren cierta tran-
quilidad, que s6lo turban los mismos jugadores con sus dis-
cusiones ; asi es que, por lo comun, estas mesas se colocan
en un gabinete, en el despacho ¢ en la biblioteca. Los can-
deleros con velas y pantallitas es hasta ahora lo mas admi-
tido, cuando la luz de la habitacién no es suficiente. Ahora
la electricidad se encargar4 de que no haya sitio obscuro.

Flores naturales y diversas plantas son el principal ador-
no, lo mismo de la sala que del corredor.

La pintura habla de manera elocuente y agradable al sen-
tido de la vista. Los cuadros son adorno indispensable, ya
sean retratos ¢ cuadros de género, de historia ¢ de flo-
res, ete., ete.

Y cuando no pueden adquirirse buenas pinturas, insisti-
mos en que son muy recomendables los grabados; y 4 falta
de éstos, exactas fotografias de cuadros célebres.

Lo mas propio para las antesalas son las estatuas coloca-
das sobre columnas saloménicas.

Para las vitrinas, las mesitas, los estantes y rinconeras de
la sala, nada hay tan admitido como los esmaltes cloisonnés
y los objetos de plata cincelada, adornados con pedreria 4 lo
Benvenuto Cellini. Las estatuitas de marmol, bronce y hasta
de barro cocido, cuando son artisticas, siempre son un ador-
no muy buscado, especialmente si se trata de obras de in-
signes autores. En cambio, la porcelana de la China se ha
vulgarizado tanto, que apenas tiene valor. No asi la antigua,
que ha sido, es y serd estimada siempre.

La ceramica tiene marcado su puesto en el comedor y en
los gabinetes.

Los platos y objetos de cobre repujado, auténticos se en-
tiende, no pasardn nunca inadvertidos; siempre estarin en
boga.

No debemos dejar de advertir que el salén destinado & bi-
blioteca exige cuadros de asuntos serios.

La cleccion de bronces, es decir, de jarrones, vasos, co-
pas, estatuas, relojes y candelabros de este metal, requie-
ren que la persona que los elija sea entendida, y si no lo es,
que busque quien la guie en tan dificil eleccion. Los relojes
y candelabros tienden & desaparecer.

Los grabados no son para la sala.

Cuando no se trata de lujosa chimenea de médrmol, de .

azulejos 6 de madera tallada, conviene wvestirla; y & este
efecto se coloca sobre la piedra una tabla de exacta ¢ ma-
yor dimensién, forrada, bien de tela antigua, bien de pafio,
terciopelo 6 peluche, segtn el decorado de la habitacién. El
pafio es para despacho, comedor ¢ biblioteca. Y hay quien
la adorna ademés de cortinas que caen hasta el suelo, y la
tapan por completo en verano, pues en invierno se abren esas
cortinas como si fueran las de un balcén, para disfrutar del
amor de la lumbre.

El marco del espejo colocado sobre la chimenea debe ir
forrado con tela igual, y si esto no puede ser, en armonia
con la que se haya adornado la chimenea.

Las noches.¢ tardes de recepcién es preciso arreglar la
sala de otro modo, si es que se trata de bailar.

El primer cuidado del anfitrion debe consistir en procurar
comodidad & sus invitados.

Si es en invierno, cuidara de que la casa no esté fria, y si
es en verano, que la atmésfera no sea sofocante; por sabido
debiéramos callar esto.

Las puertas estorban mucho, y ‘cuando no son corredi-
zas deben quitarse; las cortinas las reemplazan ventajosa-
mente.

En la tinica pieza donde huelga la alfombra es en la desti-
nada al baile ; durante el dia debe encerarse el parquet, pro-
curando que no quede excesivamente resbaladizo para los
devotos de Terpsicore, pues resulta peligroso. Cuando no
hay parquet, la lona 1 otro lienzo es tan ventajoso para
bailar como para la conserva cién de la alfombra. Junto & la
pared, y alrededor, se colocan dos ¢ tres hileras de banque-
tas destinadas 4 las personas que no bailan, y delante de
éstas, y segiin, por supuesto, las dimensiones de la pieza,
una ¢ dos hileras también de sillas portatiles, muy ligeras,
para los que bailan. Sillones y divanes quedan excluidos, y
se distribuyen en las habitaciones que rodean la sala, cuyas
habitaciones sirven de salas de descanso, y desde las cuales
puede también disfrutarse del golpe de vista del salon,
siempre, como es consiguiente, que la distribucion de la
casa lo permita.

La orquesta debe estar oculta; sus acordes, aunque se
trate sélo de un piano, una flauta y un violin, resultan mas
armoniosos cuando se oyen & conveniente distancia.

Cuando los carruajes no pueden entrar en el portal, es

casi de rigor colocar una marquesina sobre la puerta de en-
trada, sobre todo si llueve. Y llueva ¢ no, una alfombra es
indispensable, para que, particularmente las sefioras, no pi-
sen el suelo de la calle, siempre sucio.

Por sabido debiéramos callar también que la puerta del
piso debe hallarse abierta de par en par. Esto en invierno
tiene sus inconvenientes, por tratarse de un piso, pero los
duefios de la casa cuidardn de remediarlos por medio de
biombos, cortinajes y estufas que ahuyenten el frio.

Junto 4 la habitacién de segundo orden destinada & los
abrigos, al cuidado de los cuales deben hallarse dos personas
por lo menos, sin omitir el numerarlos, habré otra pieza con
mucha luz, muchas flores y bien ordenada, en la que perma-
nezca siempre una sirviente bien vestida y dispuesta & re-
mediar los desperfectos que en los trajes de las sefioras cau-
sara el baile, 4 asistirlas si se hallaren indispuestas, ¢ & pro-
porcionarles horquillas, peines, alfileres y polvos, si hubieren
de arreglar su tocado.

Si puede haber sala de billar y sala de tresillo, tanto me-
jor. A falta de esto, que no falte la habitacién de fumar, in-
dispensable siempre; en ésta pueden entonces colocarse las
mesas de juego.

La luz eléctrica se encarga de dar mayor realce & esta
clase de fiestas; sus focos pueden introducirse lo mismo en-
tre las flores que en las filigranas del mas artistico mueble.
A falta de esa luz, la de las bujias es la mis propia para sala
de baile.

Cuando hay serre, hay mucho adelantado para el mayor
esplendor de la fiesta. Las flores son su adorno, y ¢qué ador-
no més bello puede haber?

Se nos olvidaba advertir que las barajas para el tresillo y
bezigue deben permanecer en sus paquetes; los jugadores
son los encargados de desenvolverlas.

En el comedor, como es consiguiente, queda instalado el
buffet; éste debe componerse de panecillos de foies-gras,
carnes frias, pavo en galantina, jamon, cabeza de jabali, etc.;
¥ 4 mas, dulces, pastas, bebidas refrescantes y helados. Se-
gtin el nimero de invitados, el de sirvientes. Estos se deben
colocar detrs de la mesa, y servir, con la mayor diligencia
y cortesia, lo que les pidan. A un extremo de la mesa debe
hallarse la tetera, y un solo criado ocupado en llenar las ta-
zas; pues rara es la persona que deja de tomar, por lo menos,
una ¢ dos tazas de té durante la noche. El ponche y los lico-
res exigen también ser muy atendidos: tienen gran acep-
tacion.

Dar una fiesta y ofrecer un buffet mezquino, es delito de
lesa elegancia. Buffet sin sustancioso caldo, es como huevo
sin sal; falta algo, y algo muy indispensable. Este servicio,
el del caldo, después de las dos de la madrugada, requiere
ser atendido, puesto que la mayoria de los estomagos nece-
sitan de su confortante calor.

Aqui no se ha establecido atn la buena costumbre que
existe en algunas capitales del extranjero, la cual consiste en
procurar, por medio de influencias faciles de obtener, que,
si no hay parada de coches préxima, no falte durante la no-
che de fiesta , para que los invitados que no lo tienen propio,
encuentren en seguida el de alquiler.

Y sin perjuicio de hablar mas adelante de bailes, recep-
ciones y buffets, considerados bajo otros puntos de vista,
seguiremos tratando de la casa en general, respecto de la
mejor manera de alhajarla, segiin la moderna usanza.

En general hace falta, en una sala medianamente lujosa,
un sofa, dos ¢ cuatro sillones , seis 1 ocho sillas iguales, y
luego tantas sillas portatiles como se quiera, si se puede, de
esas que se colocan entre los balcones y junto 4 las mesas, &
méas de algiin pouff, siempre que haya fortuna para gastar en
esos supérfluos detalles, pues este y otros muebles analogos
no son de absoluta necesidad.

La mesa principal ya no se coloca en el centro, sino & un
lado de la sala; y cuando se puede gastar algo mas, se afia-
den, para completar el ajuar, varias mesitas de fantasia,
como las llaman los franceses, cuyas mesas, no sélo sirven
de adorno, sino que también son 1tiles; puesto que en algu-
nas de ellas se pueden colocar los libros predilectos, y en
otras el servicio de té. Resultan muy coémodas.

El piano debe hallarse de manera que el que lo toque no
vuelva la espalda 4 la concurrencia; es decir, el teclado fren-
te 4 la pared, y, por lo tanto, la parte opuesta frente al pi-
blico; y como esa parte del piano no tiene nada de bonita,
se cubre con una tela mas ¢ menos rica, segin, claro esté,
la posibilidad de gastar poco 6 mucho en ella. Los mantones
de Manila tienen mucha aceptacion para ese uso.

Conviene que no haya excesiva profusion de bibelots, aun
cuando sean obras de arte; y es del mejor gusto, y hasta de
buen criterio, prescindir de todo lo que implique pretencioso
alarde, como, por ejemplo, cuadros al dleo que parecen no
solamente cromos, sino malos cromos; cachivaches que son
mas bien mamarrachos, pero que quieren ser antigiiedades;
platos que nada valen; flores artificiales; marcos de lienzos
que parecen antiguos por lo destartalados; cornucopias de
acero 6 de hierro, compradas en una tienda de quincalla, etc.,
y todo, en fin, lo que sea servil imitacion de lo que ha-
cen los que pueden gastar en objetos antiguos y modernos,
pero elegantes y artisticos siempre.

Aquel que no pueda, conférmese con sencillos jarrones
donde colocar flores naturales; mesas y estantes con libros y
fotografias, con ¢ sin marco—que éste sea sencillo—pues todo
eso da mucha yida 4 la habitacion de recibo; y lo propio
puede hacerse con las demés de la casa. Por ejemplo, en vez
de un adorno de chimenea , que sea risible remedo de rigui-
sima tela, lo m4s conveniente es una maceta de cristal ¢
porcelana con plantas, colocada sobre la piedra. Huid del
falso lujo: un mobiliario sencillo, coquetin, hablara siempre
en favor, no solo de vuestro gusto, sino de vuestras cua-
lidades.

Un comedor con muebles de Vitoria, amarillos 6 negros,
6 con los de Viena de madera curvada, amarilla 6 negra
también, tapizado de obscura cretona, 6 de tela igual 6 pa-
recida & la de las mantas jerezanas ¢ palentinas, resultard
siempre més bonito que con esos muebles que no tienen sino
apariencia, y 4 los que ni siquiera puede aplicarseles aquello
de tente mientras como, pues cualquier silla de esas, por mis




LA MODA BLEGANTE ILUSTRADA

que esté recargada de molduras y parezca de roble, repre-
senta lo que no es, y suele romperse en cuanto se sienta uno
en ella.

De no poder encargar un magnifico mobiliario para co-
medor & Italia, que es donde se hacen maravillas en muebles
tallados, vale mis dejarse de pretensiones y adquirirlo en
Vitoria.

La mesa, sea de la madera que sea, debe ser con el pie
en el centro, cuyo pie se divide cuando se abre aquélla para
agrandarla y colocar mis tablas. Fiel 4 la moda, que no
lleva trazas de pasar,y al estilo Luis XIII, se hacen de
forma cuadrada.

Los muebles de bambii para alcoba y gabinete de una jo-
ven, asi como los pintados de blanco, acompafiados unos 1
otros de cortinas, sillones, tocador y espejos tapizados de
lana 6 cretona en colores claros, siempre serd, al par que eco-
némico, sencillo y elegante.

Muchas*senioras de buen gusto relegan el armario-espejo,
6 el espejo de cuerpo entero también, llamado coqueta, al
cuarto-tocador.

La alcoba—habitacion que tiende & desaparecer—debe te-
ner las paredes estucadas, y no depender de ningtin gabi-
nete, sino tener luz propia, y por lo taiito balcén. Dicha
pieza se compone, 4 mas del lecho mas 6 menos lujoso en si
Y por sus vestiduras, de una mesa de noche con marmol
dentro y fuera ; una chaise-longue, aunque sea de mimbre;
dos sillones, un armario 6 bahut para guardar objetos de va-
lor, un reclinatorio, un crucifijo de talla, marfil 6 grabado,
y una mesita. In la de noche que no falte un sencillo verre
d’ean, con agua natural ¢ de azahar, azicar y un reloj des-
pertador.

No es necesario gastar mucho para tener una casa que
alegre la vista y el espiritu. Bastan, para conseguirlo, un
poco de gusto y otro poco de ingeniosa habilidad.

Las telas orientales no pasan de moda, no son muy caras
y si muy bonitas y elegantes, pero hay que saber elegirlas.

Cuando se trata de alhajar una casa, hay mucho campo
para todos los gustos. Tapiceros y mueblistas nos ahorran la
mitad del camino, y nos lo dan todo hecho, si no queremos
darnos la pena de escoger y dirigir nosotros mismos hasta
lo més minimo.

Y aun sin tomarnos este trabajo, con solo decidir entre
las elegancias artisticas de la ¢poca del Renacimiento, pon-
gamos por caso, 6 la riqueza del mobiliario gotico, con sus
cueros repujados, sus magnificos tapices, o bien entre la
mo lesta majestad del estilo Luis XIV, la caprichosa fan-
tasia de la época Luis XV y la lujosa sencillez de la de
Luis XVI, se puede elegir bien.

No prefirais las antigiiedades romanas del primer Impe-
rio, ni las costosas caobas, tan en boga 4 mitad de siglo : no
es ¢ste el credo del buen gusto. La falta no estd en poseer
es0s objetos, sino en adquirirlos.

En la actualidad, los muebles son muy préicticos.

Cuando hay lujo, cada habitacién debe copiar una época
distinta.

La ceramica, ya lo hemos dicho, y no nos cansaremos de
repetirlo, debe coleccionarse en el comedor particularmente.

Cuando no hay pieza & propésito para hacer de ella biblio-
teca, ésta puede hallarse en la de recibo, aunque parezca
raro. Pero tan usual es esto, que hasta en algunas regias mo-
ralas, donde una rica biblioteca acredita la cultura del due-
fo, hay siempre en la sala principal un precioso y artistico
mueble que encierra las obras més notables de la literatura,
lujosamente encuadernadas.

Cuando los retratos de familia son obras maestras de cé-
lebres artistas, deben colocarse en la sala; pero si no pasan
de medianias, vale més que estén en otras habitaciones ; de
este modo se evita que al emitir su parecer los indiferentes,
critiquen, entre ellos, la copia, y quién sabe si hasta el origi-
nal, por méas que nada de esto sea detalle de esmerada edu-
cacion.

Os aconsejamos que, aun cuando se trate de una buena
pintura, no pongais reflector al retrato de un hombre. El
roflector es para cuadros de otra indole, ¢ para retratos de
nilos muy hermosos, 6 de mujeres muy bellas y jovenes.

La veleidosa moda ha excluido los grabados de la sala,
y los lleva al despacho del duefio de la casa, 4 las habitacio-
nes de dormir, y, segin el asunto, al gabinete de la sefiora
6 seforita.

Los cuadros llamados bodegones, y todo cuanto se rela-
ciona con los manjares, insistimos en que tienen su puesto
en el comedor.

Savromt NUNEz Y TOPETE.
Continuara.

LA VIRGEN DEL DEDAL.

¥,

rA un dia de Mayo: mafianita encantadora,
> de atmosfera templada y auras llenas de aro-
@’ ma. El sol comenzaba & dorar con sus na-

cientes rayos la extendida pradera y los som-
% —
T ‘f)\ Las aves saludaban con alegres trinos la pre-
\ Iy

brios bosques de la aldea de Valdegazules.
sencia del que todo lo alumbra y vivifica, posin-
> dose, bien en las frondosas copas de los arboles,

bien en los encarnados aleros de las casitas blancas de
9 la aldea.

De aquellas pintorescas viviendas vefanse salir
hermosas jovenes, engalanadas, sencilla, pero caprichosa-
mente, con sus rojos ¢ amarillos manteos, sus apretados
¢orpifios de velludo negro con herretes de oro y grana, y
las rizadas cintas entretejidas 4 sus blondas cabelleras. Al
deslizarse desde las verdes colinas 4 la vega, parecfan en-
jambre de mariposas de alas amarillas 6. encarnadas arrojin-
dose, ansiosas de libar sus mieles, sobre un ramo de flores.

Corrfan también los aldeanos, con sus trajes de gala, &
reunirse en el valle, que allf estaban citados desde la nozhe

(

anterior con aquellas pintadas mariposas, depositarias de
sus castos amores, guardadoras de su noble y carifioso co-
razon. G

Reunidos en el lugar de la cita, de dos en dos, como
amantes cogujadas, andaban, bailaban ¢ corrian, animados,
alegres y contentos: que hace palpitar el corazén y obliga &
bailar las piernas el son de dulzaina y tamboril.

All, detrds, muy detras, majestuosos, con tardio paso, &
la alegre juventud seguia la tristisima vejez: los ancianos
del pueblo, que habfan de presidir las fiestas que empe-
zaban.

Y refan los unos mientras los otros lloraban: lloraban y
refan mozos y mozas, ancianos y viejecillas; que de ambos
modos se manifiestan la alegria y el dolor, que si hay quien
llora de gozo, también quien rfe de pena, y entre mancebos y
ancianos no faltaban quienes motivos tenian para llorar, y
refan, y & quienes sobraban causas para reir, y lloraban; y
todos, todos con su dolor 6 alegrfa, con su risa 6 con su
llanto, ibanse aproximindo 4 la ya cercana ermita, que,
como blanca paloma acurrucada en el verde algarrobal, se
asomaba por entre los robledales que prestaban dulce som-
bra 4 las méargenes del rio.

3 &‘{;ii

Pierde el vuelo el badajo del vocinglero esquilén que vol-
tea en la torrecilla de la ermita, y 4 su loco girar y &4 sus
ecos penetrantes, doncellas y mancebos, tamborileros y an-,
cianos, cobran mesura, aquietan las manos y dejan quedos
los pies, las frentes femeninas ciubrense con blanquisimos
crespones, y despdjanse de sus anchas boinas bearnesas los
hombres.

Cruz alzada, manga abierta, palio plegado de ocho varales
y ciriales enhiestos, amén de sendos botafumeiros de plata
repujada, sacristanes con sobrepelliz rizada, ermitafio y mo-
nacillos, dan honor, alumbran y perfuman con incienso y
estoraque al grave sacerdote que, envuelto en rica capa plu-
vial, hisopo en mano, rocia y bendice el campo y el pueblo
de la aldea de Valdegazules.

Baten marcha tamboriles, dulzainas y gaiteros, y cruz al-
zada, manga abierta, palio, incensarios y ciriales, sacerdotes,
sacristanes, monacillos, mozas y mozos, chicos y viejos, pe-
netran en la ermita, en la bellisima ermita de Nuestra ex-
celsa Setiora la Virgen del Dedal.

Y entretanto el esquilén redobla, voltea y no eesa de to-
car; que es dia de gran fiesta en la aldea de Valdegazules.

* Templo bizantino, joya arquitecténica de inapreciable
valor ; su fundacién es remota: desmorondse bajo la pesa-
dumbre de los afios. Alma piadosa mandéle reedificar; pero
inteligencia obscura y mano aleve uniéronse estrechamente
para llevar 4 cabo aquella restauracion..... y ahi tenéis ese
viejisimo templo de columnas de pulido jaspe, caprichosos
capiteles, cimbras atrevidas de corazén podrido, mas blancas
que la nieve, como si arcadas, hornacinas y columnas de
durisima, aunque carcomida piedra, convertidose hubieran
por maléfico influjo de algin genio del mal, en deleznable
santuario de escayola.

Pero 4 fe, 4 fe, que 4 los sencillos habitantes de Valde-
gazules, poco duchos en achaques arqueolbgicos, les tienen
sin cuidado esos detalles; su ermita es linda, limpisimos sus
muros, el retablo rarisimo ejemplar de tallada ensambladura;
pintado de oro y azul, es muy alegre y dulce, como dulce y
alegre es su cielo y su sol.

¢ Y la imagen? Alta, esbelta, hermosa de talla, discretisima
con su tiinica de purpura, con su manto celeste y su corona
Real de oro de ley, inundada por la luz que penetra del alto
roseton de vidrios de colores..... la dulzura de sus ojos, la son-
risa de sus labios, aleja, al contemplarla, toda idea profana;
no parece la imagen escultura, antes bien, la propia perso-
nificacion de la Reina de los cielos, que por gracia divina
bajo 4 derramar sus bendiciones sobre la aldea de Valde-
gazules.....

Reid, gozad, sencillos y dichosos valdegazulenses: hoy el
templo se inaugura; hoy se consagra la imagen; esa imagen
hermosa, cargada de pedrerfa, cuyos multiples prismas cen-
tellean, hiriendo vuestros 0jos.....; esa acabada escultura, en
cuyo seno reluce el dedal de oro fino, salpicado de brillan-
tes.....

Orad, inclinad la cerviz, arrodillaos, sencillos aldeanos,
que el sacerdote, terminada la fiesta religiosa, os va & dar su
bendicion.

i . Y en lo que menos piensan doncellas y mancebos
en el templo, es en la fiesta que fuera de la ermita les aguarda,
ni en el macizo tasajo que hierve y condimenta en el dorado
caldero, ni en el tintillo de Toro que habra de darles fuerza
para bailar sin descanso, ni picales el natural deseo de entre-
garse alegremente 4 sus coloquios de amor; piensan y pica-
les, sf, la curiosidad, porque presto les va 4 ser revelado el
hasta entonces impenetrable misterio, el enigma indescifra-
ble de aquella fiesta religioso-popular, aquella para ellos des-
cabellada reedificacion del abandonado santuario, y de la
nueva y extrafia advocacién con que, 4 partir de aquel dia,
deberia ser venerada la Santa Madre de Dios.

Saben, si, que Pedro y Juan, ancianos de la aldea, son
los encargados de revelar el secreto; y supieron también,
pues fué corrido en el pueblo, que ellos van 4 referir la his-
toria por tener gran parte en ella, y que en ella han de ju-
gar, como protagonistas, una mujer de mundo muy hermosa
y una virtud acrisolada, pero fea.....

No es, pues, en tal concepto, de extrafiar que apenas di§
su bendicion el cura y cesaron los acordes del 6rgano en el
coro, y descendieron rapidas por las cadenas las tapas del
incensario y apagaronse las velas de arafias, candelabros y
ciriales, corrieran presurosos para salir del templo & hablar
del caso y comentar la fiesta.

L3
Fa
1Qué hermosa esté la alameda! De tronco en tronco corren
extensos toldos formados con tapices: de rama en rama tién-
dense invisibles alambres, de los que penden multitud de
faroles venecianos; banderas y gallardefes forman calle an-
churosa, alfombrada de romero, laurel, savia y tomillo, en
la que, bajo la espesa fronda, extiéndense dos dilatadas me-
sas cubiertas con manteles albos como la nieve de los cerca-
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nos montes; hermosos y perfumados son los ramos de flores

que la adornan; es desigual la vajilla, heterogénea la crista-

lerfa, pero ¢qué importa, si han de ser exquisitos los manja-

res, delicados los vinos, alegres los comensales y fuertes y

juveniles la mayoria de los estémagos adonde han de ir &
arar?

Suena, al fin, un tamboril con dilatado redoble, y taiie una
dulzaina con sus ecos penetrantes; siéntanse los ancianos,
después de bendecir la mesa, y siéntase todo el pueblo con
alegre griterio, sabiendo cada cual adénde est4 su silla ¢ ta-
burete; que alld donde posa la paloma, no puede estar muy
lejos el palomo ¢ el gavilan.

Y comienza la comida, y reina la alegria més completa, y
vacianse los platos y escancianse las copas. {Oh, qué alegre
reir, qué agradable conversar!..... El choque de la vajilla, el
ruido de los cubiertos, la abierta carcajada, la inteligente
sonrisa, las medias palabras, las frases al oido, la mirada
furtiva, el apretén de manos, el choque de los pies..... {Qué
alegre algarabfa, qué contrastes, qué detalles, qné conjunto
encantador forma esa escena, en la que un pueblo entero pa-
rece constituir una familia sola, sin odios de raza, sin dife-
rencia de clases, libre de toda rencilla, reunién de corazo-
nes amantes, almas de sentimientos puros, elevados y her-
mosos.....

iPueblo de Valdegazules, gozad; que la Virgen del Dedal
os di6 su bendicion desde su ermita!

3
oo

Taburetes que ruedan por el suelo, copas y vasos que se
vencen tifiendo en su caida los manteles con sus liquidos de
topacio 6 esmeralda, ramos que se deshacen al arrebatar sus
flores, el tiltimo piropo, la tltima cita, el postrer apretén de
manos hasta la proxima noche, las alegres carreras en que
por tandas y cogidas de las manos dan las mozas, el prolon-
gado griterio de los mozos que las siguen, anuncian 4 las
claras que el banquete primero del dia ha terminado.

La hora de la revelacion es llegada.

Juan y Pedro, los ancianos de la aldea, ascendieron ya
los toscos escalones que habia de conducirlos al mullido es-
caiflo en que, bajo rojo dosel y frente al templo, habian de
ocupar para narrar la historia de aquellos no bien entendidos
festejos.

Sentados ya los ancianos Juan y Pedro, y hecha sefial
con el blanco pafiizuelo por el grave presidente del Concejo,
redoblé el tamboril, guardé silencio el pueblo, y con voz
balbuciente por la emocién, comenz6 el viejo Juan de esta
manera.

tHES

—La alegria, hijos mios, para la juventud, la tristeza
para la vejez; sol que nace brilla dulce, sol que muere luce
triste..... para la mayorfa de vosotros amanece, para Juan y
para mi tiende su manto la noche; pero la noche eterna.....
Y antes de hundirnos para siempre en su negrura, precisa
que os revelemos la historia de estas fiestas.....

Ya el sol traspuso el pico del buen vecino; una hora mas,
y habra dejado tras si el otero de la casa blanca; su luz serd
mas bella, pero su lumbre calentari menos; tres partes van
corridas de este dia, de este dia memorable, dulce, hermoso,
tranquilo, como tranquilo, hermoso y dulce era también
aquel en que mi historia empieza.

Hace ya muchos afios..... muchos afios, vivian en esta al-
dea dos vecinas familias sobre las cuales parecia que, desde
el cielo, sirviése Dios echar su bendicién; eran pobres, pero
en poco tiempo y con muy buenos afios, lograron ver sus
trojes y graneros repletos de rubién, de trechel y aun can-
deal, y las ventrudas pipas de sus bodegas llenas hasta los
corchos; que los pampanos se rizaban todo afio por la maya,
y pintaban los agraces por San Juan, y de este modo se ex-
tendieron las haciendas y también los dineros de los dos
convecinos hasta el punto de poder llamarse ricos.

Para colmo de dichas, nacié 4 cada uno de aquellos ven-
turosos matrimonios una nifia: Luz y Blanca, florecillas her-
mosas (ue vinieron & perfumar el jardin de la existencia de
sus padres.

La historia de Blanca es larga, pero prometo ser breve.
Nacio linda, desarrollése bella..... murié hermosa.....; pero
entre ¢l nacer y el morir estd la vida. ;Cudl ha sido la de
Blanca? La de muchas..... Temperamento volcanico, ligera,
aturdida, de instinto claro, ya que de vulgar talento, fué fe-
lizy felicisima para imponerse en breve en cuanto de su-
perfluo tuvo y tiene la educacién de la mujer..... Halagada
por la admiracién de todos, blanco continuo de las caricias
paternales, hinchése de soberbia, contemplése al espejo y
pareciése hermosa. Después hizose coqueta, mariposa que
vuela de flor en flor, y muchas veces flor que abre su caliz

* de miel & muchas mariposas. Si es flor, se agosta presto; si

mariposa, quema en breve sus alas en el fuego del amor; 6
caen las hojas y las barre el viento, ¢ cae el 4ngel en las
profundidades de un abismo sin fondo. Blanca, flor 6 mari-
posa, sucumbi6, falta de savia 6 sobrada de fuego..... ; Po-
bre Blanca!

Nuestros hermosos valles, nuestras dsperas montaias,
nuestro cielo siempre azul, nuestra encantadora aldea, pa-
recianla tristes, mondtonos, pequefios, mezquinos; necesi-
taba otra atmésfera, otro cielo, otro mundo mayor: su ar-
diente imaginacién sofiaba con otro cielo, con otro mundo
més grande; reina absoluta en el corazén de sus padres, or-
dend y obedeciéronla. Dejé la aldea y se trasladé & Madrid;
dej6 de ser campesina para convertirse en cortesana.

No descenderé & detalles. Blanca llegé 4 ser la mujer de
moda en el gran mundo. Tuvo palacios, trenes soberbios,
joyas infinitas ; daba festines, frecuentaba bailes..... Blanca
]Iegé 4 gozar y 4 poseerlo todo..... todo cuanto sofiar puede
el deseo.....; de lo que jamés pudo llamarse dueiia fué de un
misero dedall.....

&Y para qué lo necesitaba? La mujer que tiene por ordculo
4 la costurera ¥ no obedece 4& otra ley que 4 la de su mo-
dista, no necesita dedal. He comprobado, hijas mias, que
alli donde una mujer existe y no se encuentra un dedal, ni
puede hallarse virtud ni caber felicidad completa. i
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26 y 27.—Abrigo de entretiempo para nifias de 10 4 I2 afios.
Espalda y delantero.

28 y 29.—Traje de calle. Espalda y delantero. 30 y 31.—Trajes de pasec.
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El padre de Blanca pensaba de esta manera, y cierto dia
<compr & su hija un dedal, rica joya de filigrana de oro sal-
picada de brillantes. De este modo indirecto pretendio el po-
bre viejo recordar & su hija la virtud.

—Toma, hija mia—dijola el anciano al abrir el estuche.—
La mujer sin dedal*dicen que es un ser horrible; no llegues
4 serlo ti. %

Blanca agradeci¢ el recuerdo, ridse dela joya, y la guardd
en su joyero, pero no la llegd 4 usar: mostraba si 4 sus ami-

32y 33.—Trajes de soirée y de teatro.

gas orgullosa la alhaja, pero despreciando el 1itil del costu-
rero. ¢Ella coser? 4Punzarse los afilados y sonrosados dedos
como vulgar costurera? jQué locura! Y ademas, gtenia
tiempo? j Pobre Blanca! Su vida se consumia en el vacio.....
las noches eran cortas y el dia no existia para ella; como
para toda mujer que carece de dedal, la vida es larga, mas
la muerte es pronta..... Por eso, en breve apareci6 la primera
cana y la primera arruga sobre su hermosa frente, ese libro
en cuyas hojas van poco 4 poco anotdndose las vicisitudes,

las tribulaciones, los goces de la vida, y dibujandose los es-
tragos de la edad. Vivié mucho en poco tiempo, y aun joven
envejeci: la vejez para la mujer es la muerte. Agotaronse
sus tesoros de hermosura, y fuéle preciso hacer uso de los
de su riqueza; tir6 el oro 4 manos llenas, y el astro se nu-
blo; después lleg6 4 su ocaso y hundidse.

i Pobre Blanca! ; Cuén tarde se arrepinti6 !

Llegé el trance fatal; la vida se escapaba por momentos
de aquel aun hermoso cuerpo de cabeza encanecida. Y aque-
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Tlos dnlees ojos que lloraban no veian, y obedeciendo & un
Wltimo pensamiento, con nerviosa mano rompi6 un cordén
que rodeaba su cuello.

—Padre, padre! toma—dijo con voz apenas percepti-
ble; —toma mi tltima joya y cumple mi ultima voluntad.
Bs mi dedal; no le usé, por eso muero. Luz, mi amiga, mi
hermana de la infancia es hacendosa, es honrada; ofrecéd-
‘sele en mi nombre: si ella muere, sea para la Virgen Santa
de mi aldea, que para ella es mi tltimo pensamiento.

Y alponer en las manos de su padre el dedal, volé al
ciclo el espiritu de Blanca; al cielo, si, pues muri6 la infeliz
arrepentida.

Esta es parte de la historia; el resto lo dird Juan.

Y el viejo Pedro dejé caer su venerable cabeza sobre el
pecho, rompiendo 4 llorar acongojado como un nifio.

i Pobre viejo!

7 111

Mozas y mozos, viejas y viejos sollozaban también; que

. el mal de'llanto, como el mal de lepra, es contagioso, y du-

raran las lagrimas largo espacio, si el buen Juan, después
de consolar al buen Pedro, no tomase la palabra.

—Un mismo cielo iluminé el primer dia de la hermosa
Blanca y de la bella Luz; que no es igual belleza que her-
mosura; juntas pasaron los primeros anos de su vida; idén-
ticos principios, la misma educacién recibieron de sus pa-
dres, y sin embargo, hijos mios, {qué diferentes instintos!

Estrella sin destellos debi¢ preceder 4 su venida al mundo,
que ambas fueron desgraciadas.

Pero voy 4 mi historia.

Fra Luz una nifia, méas que bella, modesta, y me es fuerza
decir que era muy bella: sus juegos infantiles constitufanlos
sblo sus muiiecas ; sus agujas y dedales, sus pretendidas la-
bores; cuando joven, sus recreos éranlo sus jilgueros y sus
flores, sin olvidar por eso su costura y su calceta, y antes
se olvidara de bajar 4 la media noche 4 la ventana & escu-
char las frases amorosas del galin que requeriala, que de
guardar cuidadosa su dedal terminada la costura. Jamas pi-
sose camisa el padre, ni la madre jubén ni guardapiés que
hechos no fuesen por las propias manos de su hija. Asi
acrecent6 la hacienda, é hizose amar de propios y de extra-
fios. Paso el tiempo, pero es inconstante la fortuna, y volvié
la espalda 4 aquella familia hasta entonces venturosa; des-
arrollose epidemia en Ja aldea y perecieron las aves y las
reses; mas tarde la viruela cebése en Luz, y borrése por
completo su belleza. Casése, sin embargo, después; pues si
perdi6 aquella Luz sus destellos de beldad, no perdi6 los de
su alma. Tal fama adquirieron sus virtudes en toda la co-
marca, que los nobles Marqueses de un palacio vecino lle-
varsela quisieron 4 su lado, alla lejos, muy lejos..... & la
corte; pero Luz abrigaba gran carifio & la aldea que la vio
nacer. Dudaba pudiera darle mas luz y més calor otro sol
que el de su cielo, y rehuso; ademds, abandonar 4 sus pa-
dres, separarse de su amante esposo, era imposible. ¢Qué
otro mundo mejor que el de su aldea? ;Qué otros goces ma-
yores que los de su hogar? Ademas, si no disfrutaba de lo
que la riqueza exige y es superfluo, no carecia de lo necesa-
rio. Blanco lecho, silla de anea en el modesto estrado, tabu-
retes de chopo en la cocina, y reluciente espetera, trojes
mediados de trigo y vino abundante en las tinajas para todo
el aiio: trabajaba todo el dia y velaba por la noche 4 la luz
de un velén de tres mecheros, méas dorado que el sol, y 4 la
puerta de su casa en el estio y al amor de la lumbre en el
invierno, que, 4 Dios gracias, ddbanla sus majuelos més que
bastantes gavillas de sarmientos para matar los rigores del
hielo y de la nieve.

Prueba evidente de que pensaba: bien, cuando nunca
obraba mal ; y cuando hasta ella llegaba alguna nueva de
su amiga Blanca, 4 la sazén reina de la opulencia y lujo de

obligada por necesidad, enajené los restos de su ya reducida
propiedad en su pueblo natal.

La casualidad hizo que un dia se encontraran frente &
frente Blanca y Luz. Blanca ignoraba que la famosa mo-

dista era su amiga Luz. Llevada por las corrientes de la-

moda madrilefia, fué 4 encargarla un vestido..... Viéronse
las dos amigas y abrazaronse..... No se sabe lo que hablarian
después ; pero es el caso que la soberbia sefiora no volvi6 &
visitar mas 4 la obrera.

Una noche, noche triste, presentdse en casa de Luz un
venerable anciano, palido, tembloroso, macilento; & juzgar
por su traje, tomérsele podia por mendigo. jEra el padre de
Blanca!..... Bl pobre viejo iba & cumplir la dltima voluntad
de su desgraciada hija, 4 entregar el valioso dedal..... Hora
fatal aquella..... Luz admitié la memoria de su amiga, pero
tal la emociont el relato de sus tltimos dias, que enfermo.....
A qué extenderme en detalles? Preparibase Luz & descan-
Sar de tantos dias de constante trabajo, trasladindose 4 su
aldea, cuando herida de muerte por una afeccion cardiaca,
cay6 en el lecho para no levantarse més..... {Pobre Luz!.....

"Abiert su testamento, he aqui tres de sus clausulas :

«Is mi voluntad el que para eterna memoria, y en honor
de la Virgen Maria, se reedifique y restaure por mis herede-
ros la llamada ermita vieja del Val de la aldea de Valdega-
zules, y, con las licencias necesarias, venérese bajo la advo-
cacion de Nuestra Seiora del Dedal. Se tallara una imagen
de tamafio natural por artista de reconocido mérito, y de-
ber enriquecerla y adornarla el legado de Blanca Pérez de
Amaira, dedal filigranado de oro recamado de brillantes.....
Ts mi voluntad también el que en el templo; y en lugar
oculto, se coloque una lipida en la que se consigne el origen
y objeto de la nueva fundacién, asi como que llegado el dia
de la consagracion del santuario, haganse piiblicos festejos
en la aldea, y dése 4 conocer & toda moza menor de veinte
afios que lo desee, el objeto y origen de la fiesta, para lo
cual le serd mostrada y lefda la lapida antedicha, si no su-
piere leer, por aquel mis anciano de la aldea.....»

—_He aquf la historia, he aqui al desgraciado padre de
Blanca—dijo Juan, sefialando al atribulado Pedro.—He
aqui al padre de Luz—aifiadio, dando un paso de avance en
el tablado.

IV,

Un murmullo, no sabemos si de admiracion, sentimiento
6 alegria, dejo escucharse entre todos los oyentes. Las mo-
zas enjugabanse las lagtimas, y Jos mozos descubri¢ronse,
corriendo los mas inmediatos 4 levantar en sus robustosbra-
708 4 aquellos dos ancianos tan queridos en la aldea.

Bien pronto pasé la nube, que es nube de verano para la
juventud impresion que no hiere su alma de una manera di-
recta. La juventud olvida pronto el dolor.

Los ecos de la dulzaina y tamboril los convidaron & bailar,
y los mozos bailaron mientras los viejos gemian. Continuaron
las fiestas; corriéronse sortijas, treparonse cucafias, hubo
batalla de moros y cristianos, cenose alegremente, iluminése
el bosque, quemose polvora, y dado fuego al 1iltimo mor-
tero y apagada la tiltima chispa de sus luces de colores, no
qued6 moza en la aldea que, entre risas ¢ entre llanto, cu-
riosas como mujeres, no solicitasen del anciano Pedro que
Je mostrase 6 leyese la inscripcion de aquella escondida ld-

ida.
Y all4 en la ardiente capilla, camarin rico en joyas de la
Virgen del Dedal, apretadas, codeandose, empinandose s0-
bre las puntas de los cansados pies, elevadas las cabezas,
Avida la mirada, vefanse todas las mozas de Valdegazules
menores de veinte afios esperando que el buen Pedro desco-
rriera la cortina.

Descubritse al fin la losa, y con voz insegura el anciano
leyo :

la corte: ; Oh! Serd muy desgraciada—decia ;—si
tra amantes, no hallara marido, y si le-encuentra no le hard
feliz. { Pobres hijos, si es que los llega 4 tener, y més des-
graciadas hijas, si es que & tenerlas llegal..... | Pobre Blan-
cal..... Jamas amé el trabajo, pues s6lo cuando aqui estaba
la conoci un dedal, dedal de acero, que de no hallarse ro-
dando por el suelo, descansaba de continuo en el fondo de
un cajén, empafiado, negro, enmohecido, inequivoca mues-
tra de que no se usaba; y dedal que por el suelo rueda y en
¢l no brilla el roce de la aguja, es sehal evidente de molicie
y abandono por parte de su duefia; y mujer de tal natura-
leza, es fuerza que, mundana, guste mis del brillo de las
joyas y el brillo de los salones, que de brillar por sus virtu-
des.»

Pas6 el tiempo, y vinieron malos afios ; la miseria cernia
sus negras alas sobre la morada de la pobre Luz; el rio que
siempre contemplasteis dulce, manso y tranquilo, desbor-
dose y wrrasé la aldea; Luz y sus ancianos padres, ast como
otros muchos vecinos del lugar, quedaron en la indigencia.
Sin casa, sin ganados, sin tierras de pan llevar, sin aperos,
tenfan que ausentarse. ¢Pero & donde ir A la corte, am-
paro de desvalidos, semillero de bienes y de males, centro
de todo lo que es grande y pequefio, conjunto extranio de
lujo y de miseria, germen de vicio y virtud..... corazén sano
y corazén podrido..... Para_ejercer la virtud toda la tierra es
buena, y animada de este hermoso y cristiano pensamiento,
con sus padres parti6 Luz & Madrid. Luz hizo en Madrid
fortuna ; su nombre fué conocido y alabado del gran mundo;
mas no como gran sefiora, sino como laboriosa obrera. Luz
llegb 4 ser duefia del establecimiento de modas mds lujoso
de la corte. ¢Y sabéis como, hijas mias? Trabajando, no
abandonando el dedal, porque Luz, al par que dirigia, daba
ejemplo & sus obreras cosiendo como modesta aprendiza. X
Luz, 4 fuerza de asiduidad y constancia iba adquiriendo
fortuna, al mismo tiempo que Blanca ibala disipando &
fuerza de devaneos y extravios.

La pobre virolenta hacfase lugar en todas partes, & me-
dida que la Iermosura de Blanca, ya marchita, hacfa ale-
jarse de ella & sus adoradores..... Luz no olvidaba su aldea;
en la memoria de su antigua Amiga apenas quedaba ya un
recucrdo de su primitivo hogar. Luz habia logrado rehacer
su hacienda, reedificar la casa que la vio nacer; Blanca,

LUZ MARIA DE LOS ANGELES AGREDA Y TEIXO
Y BLANCA PEREZ DE AMAIRA
MANDARON REEDIFICAR
Y PULIR A SU COSTE ESTE CRISTIANO TEMPLO,
BAJO LA ADVOCACION
DE NUESTRA SENORA DEL DEDAL,

LA PRIMERA POR GRACIA DE SUS VIRTUDES,
LA SEGUNDA EN DESCARGO DE SUS PECADOS,

D. Eo Ps
Afio de gracia de 18.

Terminada la lectura, borrése la sonrisa de los labios de
las mozas, y hubo muchas que inconscientemente buscaron
en sus sendas faltriqueras el dedal.....

Era ya entrada la.noche cuando mozos y mozas, viejeci-
llas y ancianos, regresaban 4 la aldea, y ya las Siete cabri-
llas habian traspuesto el pico del Buen vecino, cuando el
vocinglero esquilon dejé de voltear en el nuevo santuario.

Asegirase que aguella noche no hubo mozo ni moza que
osara hablar con su amante por la reja 6 las tapias del corral,
y asegiirase también que desde entonces no hay dedal que
no brille por el roce de la aguja en la aldea de Valdega-
zules.

JAVIER SORAVILLA.

LA FELICIDAD.

CUENTO ORIENTAL.

Txiste un arte al alcance de todos, y por el que todos
suspiran, que no se estudia on libros ni colegios , sino en la
propia casa, para mayor comodidad : el arte de ser dichosos.

Uno de los fundamentos del mismo es la buena salud,
pues sin ella no puede existir buen humor. Por fo tanto, es
conveniente cuidarse mucho, teniendo en cuenta que las
enfermedades son facilmente curables en su origen, y que

con buena salud hay adelantado muchisimo para dominor
dicho arte. Otro de los fundamentos de la felicidad es la
voluntad ; poseyéndola, hay adelantado mucho para aquélla.

Siempre serd de oportunidad el cuento oriental de la jo-
ven labradora que se juzgaba terriblemente desgraciala, y &
quien un mago protector entregd un cofrecillo encantado. El
amable genio asegurd 4 su protegida felicidad perfecta, con
tal de que obedeciese punto por punto sus 6rdenes. (Sabido
es que no hay mago que entregue un talismin sin fijar con-
diciones 4 su proteccién.) Las condiciones sefialadas al feliz
cofrecillo eran :

1.° No abrirlo en el término de un afio.

2.2 Llevar aquel cofrecillo 4 todas sus vecinas, y pregun-
tarles : ;Eres feliz?

La muchacha prometié obedecer & su protector, y una
vez terminadas sus labores, marchaba diariamente 4 visitar
4 sus amigas y vecinas ; planteabales la indiscreta pregunta,
y todas, sin excepeion, contestaban invariablemente. Una te-
nia un marido bratal ; otra un nifio atacado de incurable en-
fermedad ; una tercera era pobre; una cuarta celosa; esta
inquieta por sus asuntos; aquella atormentada por la salud
de sus parientes. Peco & poco, la joven labradora fué dan-
dose cuenta de que sus desgracias eran minimas, compara-
das con las que podian ocurrirla ain. Al cabo de un afio, y
gracias 4 sus paseos cotidianos, su salud era inmejorable y
su razén serena, y atribufa al precioso cofrecillo aquellos
dones, que desde mucho antes posefa sin haber fijado su
atencién en ellos.

Por eso, cuando llegd su protector, el mago, corri6 & su
encuentro, exclamando:

—Me juzgo muy feliz al lado de todas mis amigas: las
unas son malas, las otras estan enfermas; las hay holgaza-
nas, otras locamente ligeras, y algunas melancolicas sin
fundamento. Todas persiguen algo quimérico, dinero, amor
& ambicion : yo sola, gracias sin duda & mi cofrecillo, estoy
tranquila, y cumplo mis deberes lo mejor que me es posible:
cuando tengo un pesar, lo ofrezco & Dios en compensacion
de mis defectos, y me tranquilizo y me juzgo privilegia-
da..... Permitidme, pues, abrir mi cofrecillo, para ver en
qué consiste la felicidad que posefa sin conocerla.

Bl mago protector entregd una llave & su ahijada, y si-
gui risuefio & ésta, que se apresurd 4 abrir la encantada ce-
rradura. Pero jjizguese de la decepcion de la labradora,
cuando observo que el cofre estaba vacio!

— La felicidad, querida nifia—dijo—te la forjabas dia-
riamente 4 tu antojo: después de tu trabajo, comparabas tu
vida con la de tus vecinas, y escudrifiando su corazén y no
la apariencia de su fortuna, comprendias que no es oro
todo lo que brilla, y que 4 nadie faltan pesares..... Apre-
ciarfas Jas alegrias si no hubieras sentido los dolores? ¢Sa-
brias reir si no hubieras llorado nunca? ;Tendrias con-
ciencia de tu buena salud si no hubieras sentido la punzada
del dolor? g

El mago hablaba como un sabio; pues, con efecto, el arte
de ser dichosos estriba en esta formula :
y compara; pero no mires las apariencias, sino el fondo del
corazon humano.

Todos poseen, aun sin saberlo, el secreto de este arte, y
en unas mujeres se llama amor al trabujo y en otras amor
al hogar, coronando todas sus cualidades con esa flor que
las mujeres saben siempre cultivar, y que se llama resigna-
cion.

M. OLLER Y Bas.

EL NUMERO TRECE.

Iy

%’lw\omvh no sefialaba el reloj las cinco de la
”S 2B ¢ tarde y ya estaba completamente listo: afei-

3 tado con esmero, bien peinado y el nudo de

P\f la corbata hecho con tal arte, que parecia

sencillo y era la prolija labor de cerca de
media hora; el perfecto corte del frac hacia
resaltar la elegancia de mi talle; el pantalén caia
admirablemente sobre la charolada bota y com-
pletaba mi atavio de Ja manera més satisfactoria. Por
{( fin, me puse lentamente los guantes..... una letra més

pequeiios de los que usaba de ordinario.....; pero al-
guna molestia era necesario sufrir en gracia de mostrarme
bajo la apariencia mas ventajosa. Aquel dia, memorable para
mi, debia comer por vez primera con la familia de mi fu-
tura esposa, la encantadora y adorable Clara Zulueta, & quien
amo como un loco y que serd mi mujer dentro de dos me-
ses; es decir, una eternidad de 61 dias, 1.464 horas, y 87.840
minutos. ¢Se podra decir que no he ajustado con exactitud
la aborrecida cuenta? Sirvame de disculpa lo bonita que es
mi Clara, con sus cabellos de oro, su frente pura como las
alboradas de primavera, sus ojos negrisimos, su nariz fina,
mejillas como rosas, unos labios rojos correctamente dibuja-
dos, que muestran al sonreir los dientecillos menudos y bri-
llantes como perlas; su hechicera barba partida por un ho-
yuelo que parece nido de traviesos amores, su garganta
perfectamente modelada, esbelta cintura y manos y pies
de nifia.

La conoci hace seis meses en el Monasterio de Piedra,
cuyas bellezas me tenfan encantado; pero al ver 4 Clara ol-
vidé las maravillas de la Naturaleza por aquella maravilla
que respiraba, sentia y podia amar como yo, porque verla y
amarla fué cuestion de un momento. No cometi, sin em-
bargo, la imprudencia de declararme; pero la observé de
continuo, y cuanto més penetraba en el interior de su vida
de familia, mis atractivos hallaba en tan deliciosa criatura.
Sencilla en sus gustos, modesta en su porte, instruida sin
pedanteria y artista de corazon, posee la ciencia de hablar
poco y 4 tiempo, de atender & cada cual segiin debe aten-
derse, y, por tltimo, de desconocer su propio mérito y alabar
el de los demas. Si & estas cualidades se agrega una virtud
s6lida y una piedad sincera, no debe extrafiarse que mi sim-
patia se cambiara pronto en verdadera pasion.

Aunque la agradable intimidad que se establece entre las
familias que acuden al célebre Monasterio favorecia los sen-

Mira en torno tuyo *
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timientos de mi alma, reuniéndonos 4 todas horas, ya para
visitar las cascadas, ya para ir al lago 6 4 las grutas, nuestro
trato era completamente superficial. ;jAdivinaba Clara mi
amor? Acaso tenia la intuicién de él, pero ni con una mirada
le alenté nunca.

Tornamos, por fin, 4 la corte en el mismo tren; pero ape-
nas me separé de la que durante tres meses habia visto de
continuo, senti la nostalgfa del alma y me vi precisado &
buscar un amigo de sus padres que me franqueara las puer-
tas del paraiso que encerraba mi tesoro. Otros tres meses han
pasado, y en la seguridad de que mis sentimientos son ya,
no sélo conocidos, sino aceptados, tomé la resolucion de pe-
dir su mano, que me ha sido concedida, gracias sin duda &
los buenos informes que de mi posicién y moralidad ha dado
el amigo que me presento 4 los sefiores de Zulueta.

La verdad es que bajo cualquier punto de vista que se me
considere, no soy un yerno del todo despreciable: huérfano,
y con una renta de sesenta mil reales, gano casi otro tanto
en el escritorio de un banquero, que estima bastante mi ca-
pacidad en aritmética; tengo treinta afios, y si no buen mozo,
tampoco, en justicia, pueden llamarme feo que asombre.
Ast, creo ofrecer cuantas garantias quieran encontrar unos
padres en el futuro de su hija.

Aceptado, pues, y dichoso por haber comprendido en
el rubor de Clara que no la desagrada el convenio, tengo
permiso para ir desde maiiana todas las noches, de siete &
once, 4 hacer la corte 4 mi novia, inaugurando, dentro de
hora y media, esta etapa de nuestra vida con un convite de
presentacién 4 los parientes de la familia. En vista de tales
circunstancias, no se extraflari que haya tardado largo rato
en el tocador, y que después me haya mirado repetidas ve-
ces al espejo, 4 fin de no descuidar el mds nimio detalle
(por mas que tal esmero no esté en mis costumbres); pero
como ha dicho un poeta:

, El que con el alma quiere
4 todos quiere ganar,

Y hasta al perro de la casa
Se afana por agradar.

Y 4 proposito, voy & echarme en el bolsillo algunos terro-
nes de azicar para el feisimo Rubé. Su posicion social de
faldero de mi suegra le hace objeto de atenciones entre los
amigos de la casa; jpodria yo olvidarme de él? jDetestable
animal! {Cuéntas veces me ha mostrado, y no en prueba de
amistad, sus amarillos dientes y negras encfas! 4Pero como
ha de estar si su alimento consiste en bizcochos y dulces?
Rubi no es ya perro, sino confiterfa ambulante, y por cierto
que, si ha de juzgarse segin lo que se ve, el sistema no
puede ser peor para la raza canina.

Tengo tanta antipatia al dichoso animalito, que quisiera
matarle 4 fuerza de dulces; en cambio mi suegra, que le
profesa un afecto que raya en delirio, al ver las zalamerias
con que el perrillo me persigue (4 cuenta de los obsequios
que le hago), tiene la mis alta idea del novio de su hija, y
dice 4 cuantos quieren oirla que mi condescendencia y ama-
bilidad con los animales prueban la bondad de mis senti-
mientos y la tranquilizan para el porvenir.

iLas cinco y medial..... En marcha; tomaré un carruaje, y
ast llegaré mas pronto 4 la calle de Serrano: antes voy 4 pa-
sar por los puestos de flores de Recoletos, y 4 escoger un
ramillete para Clarita; por mucho que me entretenga, estaré
alli antes de las seis..... El ramillete es precioso: lilas blancas
y ramas de azahar.

Ya veo la casa; jcémo me late el corazon! Aunque la es-
calera es corta, pues viven en el principal, me parece inter-
minable; hace veinte horas, lo menos, que no veo 4 Clara.
{Clara! jqué bonito nombre! Llamo, abren, entro, arrojo mi
abrigo sobre un mueble, y entretanto observo que la don-
cella toma el ramo y se lo lleva descaradamente & la nariz:
jvaliente atrevimiento! Sin duda mi cara expresa bien lo que
he dicho, gues la muchacha, encendida hasta las orejas, me
devuelve ¢! ramillete, y se apresura 4 levantar el portier del
saloncito, murmurando quedamente:

—D. Javier Santalo.

{Oh felicidad! Clara est4 sola con su madre, nadie ha ve-
nido todavia. Estrecho la mano de mi suegra, y me dirijo al
piano, sobre las teclas del cual pasea distraidamente la joven
sus dedos, arrancandole suaves acordes y murmullos deli-
«ciosos: la coqueta finge no verme, para tener el derecho de
mostrarse asustada cuando estoy 4 su lado; susto que se
calma con las primeras frases, y hasta sonrie alegremente.
Pero gqué le sucede & D.* Engracia? Su rostro impone.....
¢BEstara Rubi enfermo? No, que le veo bostezar tendido pe-
rezosamente en su cojin. ;Habra hecho el padre de Clara
una mala jugada de Bolsa? {Ah, Dios mio! 4Habra recibido
la familia” algin anénimo en que un amigo sincero la pre-
venga que el futuro esposo de su hija es jugador, ladron,
asesino, y, por aiadidura, enamorado? Algo de ello debe
de ser, pues la sefiora tiene en sus faldas una carta y me hace
majestuosamente sefias para que me acerque. Obedezco, pero
antes de hablar me mira con aire tragico, y me tiende la
misiva.

— Lo dicho, un anénimo!—pensé para mi tirilla.

— Amigo Javier, jugamos con desgracia—murmuré lin-
guidamente mi suegra;—leed, leed.

TLevant6 los brazos al cielo con tan expresivo ademan de
pena, que sin saber por qué, me estremeci y empecé 4 leer
realmente conmovido:

«Mi querida Engracia: El perezoso de Vicente sigue de
viaje, lo cual me obligard 4 ir sola-al convite para que has
tenido la amabilidad de invitarnos.

yHasta luego. Tu afectisima prima,—DoOROTEA.»

—Y bien, ¢que puede disgustaros esto?—pregunté lleno
de sorpresa.

—¢No lo comprendéis? {La ausencia de Vicente nos obliga
‘4 sentarnos trece ¢ la mesal.....

la aguda entonacién con que fueron pronunciadas estas
frases, Clara se levanté asustada y se apoy¢ en el piano, que
bajo aquella presién, exhal6 inarménicos quejidos. Rubi, al
-oirlos, aullé ligubremente.

— Trece & la mesa!—continué D.* Engracia;—trece con-
vidados en un dia de presentacién oficial 4 la familia! Esto
presagia grandes desdichas, y como la principal de ellas, la

muerte dé uno de nosotros en todo el afio. Si no consegui-
mos variar el fatal nimero, creed que sucederé.

—¢No podéis colocar dos personas en una mesita al lado
de la nuestra?

— ¢ Dejaremos por eso de ser trece?—balbuced la conster-
nada sefiora.—iDios mio, inspiradme el medio de hallar en-
seguida otro convidado! ;Miserable Vicente! jhombre sin de-
licadeza, faltar en un dia como el de hoy!

Y sin respeto & los ricitos que coronaban su frente, dofia
Engracia pasaba sus manos por ellos con tan febriles estre-
mecimientos, que dentro de algunos instantes la obra maes-
tra de su peinadora iba & estar erizada y revuelta como las
lanas de Rubi. :

— ¢Qué hacer? ;qué hacer?—exclamaba sin cesar.—Son
las seis y cuarto, y la comida se sirve 4 las siete

—Vamos—dije al fin, deseando tranquilizarla—no os
apuréis de ese modo, y pensad mas bien si tenéis en la ve-
cindad alguna persona 4 quien podais invitar sin cumplidos.

—No la tengo.

—Pues recordad un amigo, aunque viva lejos; todo es
cuestién de tomar un carruaje, ir, explicarle lo que pasa y
traerlo. ‘s

—1Qué bueno sois, hijo mio! jCuanto os agradezco el fa-
vor! Lorred 4 la calle de Fuencarral, nim. 20, segundo iz-
quierda, y decid & nuestro amigo Jorge Schmit que venga
inmediatamente. Este sefior, como buen inglés, parece un
cronémetro vivo, y todos los dias se sienta & la mesa en
punto de las siete, vestido de rigurosa etiqueta, lo que sim-
plitica mucho la cuestion. Contadle lo que pasa, sed persua-
sivo, irresistible, y traedlo aunque debais emplear la fuerza.

—Pero, y si no esta, jqué hago?

—Y bien..... traed al primer amigo que encontréis.

Tomé un carruaje, y me hice conducir 4 escape 4 la calle
de Fuencarral : subo a saltos la escalera, tiro de la campani-
lla, y digo 4 la criada que viene & abrir:

— ¢ Bl sefior Jorge Schmit?

— ista enfermo—me respondi6 tranquilamente la mu-
chacha.

— (s ruego que le paséis aviso, pues tengo precisién de
hablai.e. Aunque personalmente no le conozco, basta decir
que vengo en nombre de D.* Engracia Zulueta, que espera
de él un gran tavor.

— No creo que mi amo pueda recibiros; ha sufrido mu-
cho durante todo el dia, y el médico le ha dispuesto un bafio
de dus horas ; precisamente acaba de entrar en él.

— lintonces no insisto; tanto mas, cuanto que lo que soli-
citiba de su amistad la sefiora de Zulueta era que la acom-
pafiara & coler. 2

—lmposible de todo punto, caballero; el médico le tiene
4 rigurosa dieta.

Bujé cuatro 4 cuatro los escalones, diciendo para mi
¢Donde iré? Y el caso es que precisa llevar un convidado.....
Miré¢ el reloj..... las siete menos doce..... no tenia méas que el
tiempo justo de volver.... Mientras corria hacia casa de mi
futura, rogaba mentalmente & todos los santos del Paraiso
que pusieran en mi camino un amigo 6 conocido mediana-
mente presentable..... Estaba ya en la plaza de Colén,y
nada..... absolutamente nada..... Comprendo que mi suegra
tiene manias..... pero estoy en el deber de respetarlas..... por
ahora..... Quedaban cinco minutos, mandé al cochero parar,
¥ me asomé & la portezuela, mirando con afén 4 cuantos pa-
saban, y decidido & llamar al que mejor me pareciera..... |ni
un alma conocida! Di orden de seguir, y llegué 4 la calle de
Serrano..... Bajé, pagué al cochero, que me detuvo algunos
instantes para darme la vuelta, y entretanto examinaba &
los paseantes, sin esperanza ya, pero maquinalmente. De
pronto..... no me engaio, no; esa figura jovial la he visto en
alguna parte..... y va en traje de etiqueta, porque el abrigo
abierto deja ver el frac y la corbata blanca..... ; Salvado, Se-
fior Dios, salvado cuando mas lejos crefa la salvacion!

Pensando de este modo, cerré el paso 4 un hombre bajito,
de semblante risuefio, muy grueso, muy encarnado, y ade-
mas muy presentable; no llevaba guantes, pero debia tener-
los en el bolsillo: sin reflexionar més, le tendi amigable-
mente la mano.

Qué satisfaccion tengo en hallaros, sefior mio!—ex-
clamé con viveza.

—No es menor la mia, caballero—me respondié con pro-
nunciado acento italiano.—;En qué puedo seros til? Preci-
samente traigo mi estuche de operar.

—Perfectamente, dije para mi, es un médico. La suerte
nos favorece.

Y afiadi en alta voz :

—Sefior.....

— Lubin, para serviros—se apresur6 4 contestar.

—Pues bien, sefior Lubin; perdonad la libertad que me
tomo invitindoos & comer conmigo.

—Ls una honra que no merezco, pero que aceptaré, si-
quiera por no incurrir en la nota de desagradecido. Y
cudndo, si gustais?

— Ahora mismo: se nos espera en casa de unos amigos de
toda mi confianza.

— Dispensad, pero tanto honor me confunde: me dais
una prueba de estimacién que nunca olvidaré. Mas como no
conozco & esa famili

—No importa ; presentado por mi, veréis cémo os reci-
ben ; hasta vuestro traje de etiqueta.....

—Siempre lo llevo, @ causa de mi numerosa clientela, que
es de dia en dia mas aristocritica y elegante. Gracias 4 vues-
tro amigo el general Bresén he sido conocido y apreciado
en el laberinto de la corte.

— Bien decfa yo que os habia visto, y ha sido en casa del
General. jHace mucho que le asistis?

—Dos aflos, y puedo afirmar que sin mi tratamiento no
podria moverse de un sillon.

—Sois un hombre de mérito, y ansio presentaros 4 mi
nueva familia. Hay en ella individuos de edad avanzada, 4
quienes tal vez convengan vuestros cuidados..... Olvidad
que somos conocidos, y tratadme como antiguo amigo, acep-
tando un convite que, aunque hecho de pronto, bien puede
ser el primer escalén de una amistad basada en la mucha es-
tima que me inspira vuestro saber, apreciable doctor.

El caballero se puso rojo, como si fuera & darle una apo-
plegia, tal fué el gozo que Ié produjeron mis palabras. Me
tomé una mano, y la apreté entre las suyas cual si quisiera
hacerla polvo. Jamis he visto manos de aquella marca; la
Naturaleza, al formar mi hombre, lo que economizé de es-
tatura, lo ech de més en las tremendas manazas. A pesar
de este detalle, que le quitaba distincion, desde que era re-
cibido por el General, muy delicado en punto & amigos y
conocidos, bien podia ir 4 casa de Zulueta, y, sobre todo, ni
habfa tiempo de buscar otra persona, ni de deshacer lo
hecho.

Lubin, eitretanto, saco del holsillo tres pares de guantes,
unos negros, otros grises y otros blancos.

—Siempre sacrificios por mi distinguida clientela—dijo
con una sonrisa.

Escogid los blancos, guardd los pares restantes, y se puso
lentamente el complemento de su traje de etiqueta; pero
igran Dios! con su funda de piel, parecian aquellas manos
las de una estatua gigantesca.

—Os prevengo—me dijo en tanto que subfamos la esca-
lera—que me escabullo en cuanto termine la comida; he
prometido 4 uno de mis clientes ir & verle antes de las diez.

—Sois duefio absoluto de vuestra libertad ; harto es que
nos dediquéis dos horas de una existencia tan util 4 la hu-
manidad doliente. Anunciad al Sr. Lubin—dije al criado que
vino & abrirnos.

A. HErMILL,
Concluira.

DIA DE SOL.

Dia hermoso, el mar en calma,
Azul y esplendente el cielo,

Y un delicioso consuelo
Metido dentro del alma.

Aun sintiéndose morir
El pobre enfermo agonioso,
Si ve un dia tan hermoso,

Le dan ganas de vivir.

Y es que 1 or razdn extrafia,
Que con delicias convida,
Parece que amor y vida
Estan en el sol de Espaiia.

Dia de sol es poésia
Que escribe Naturaleza,
Canta de Dios la grandeza,

Y el espiritu extasia.

En ¢l aroman las flores

Mas ain que de ordinario,
Y dan eterno incensario
A los pajaros cantores.

Si el sol brilla con tibieza,
0 se esconde tras un velo,
Nos parece que en el cielo,
Hay no sé qué de tristeza.

Porque la vida es la luz,
Esa luz que me enajena,

Y que por completo llena
Cualquier paisaje andaluz.

Dia sin sol me da enojos
En este suelo espafiol.
Mi mejor dia de sol .
Es el mirarme en tus ojos.

JuLio VALDELOMAR Y FABREGUES.
Cordoba, 1892.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Exclusivamente seran contestadas en este sitio las consul-
tas que, sobre asuntos propios de las secciones del periédicc,
se sirvan dirigirnos las Sefioras Suscriptoras 4 las ediciones
de lujo, demostrando esta circunstancia con el envio de una
faja del mismo periddico, 6 por cualquier otro medio.

Las consultas que se nos dirijan en carta anénima, 6 que
vengan firmadas por personas que no demuestren debida-
mente ser suscriptoras, no seran contestadas.

A Brrra—La colcha debe quedar 4 una altura de media
cuarta sobre el nivel del suelo.

Los pies de los bastidores se cubren con tiras de tela
blanca.

Las mantelerfas y toallas se exponen de dos en dos, ata-
das con cintas y lacitos de seda, 6 sueltas las toallas, suspen-
didas de un cordoncito alrededor de los tableros y bien pren-
didas 4 la tela.

Puesto que esas sefioritas no pueden asistir 4 la ceremo-
nia, con mas razén debe enviarselas dulces, pues esto no lo
impide ningiin luto.

A su tiempo iré recibiendo modelos de trajes, cuerpos y
abrigos que han deé llevarse este invierno, y la recomiendo
que lea siempre la Revista y Correspondencia particular de
nuestro periodico, pues en ellas se dan detalles de todo lo
que se refiere 4 modas con bastante anticipacion.

Los vestidos de paiio son siempre elegantes, y se llevarin
mucho en la proxima estacion.

Es mis elegante la bata, y se usard mas para casa.

A uxa SENORA DE CAp1z.—El rojo muy obseuro estard de
moda; asi es que puede teflir de este color su vestido, utili-
zando la guarnicién de piel que indica, pues el color de ésta
le ira bien.

A uxa SuscrirTorA.—Si; el viso de los almohadones cua-
drados debe ser de percalina asargada, 6 de seda del color
de la colcha, y los almohadones-funda, como el juego de
cama, es decir, de batista 6 de holanda, segin el lujo que
quiera tenerse.

Prefiero que el juego interior de novia sea de batista,
adornado con encaje de Valenciennes, pues desde luego es
més elegante y propio.




37.—Traje de paseo.

38.—Traje de visita
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A vxa Susoriprors ArAGONESA. — La receta que desea
para disimular las canas es como sigue: En un litro de buen
vino blanco se echa un puiiado de clavos ordinarios, cuatro
clavillos'de especia, un puiiado de romero y dos palitos de
quina de Loja ; todo esto se deja hervir, hasta que el liquidos
se reduzea & la mitad ; entonces se retira y se deja enfriar y
reposar bien, y después se filtra. Se usa diariamente, dén-
dose con ¢l en el cabello al tiempo de peinarse. {

A D2 Axa B.oE P.—En la Hoja-Suplemento de nuestro
atinero del 6 del corriente encontrard una bonita cenefa, se-
nialada con el num. 10, que puede bordar en sedas sobre las
tiras de raso, guidndose por la explicacién del dibujo.

Lo que si me atrevo & aconsejurle es que en vez de poner
las tiras de faya, cuya combinacion no hard bien, ponga en-
tredoses de encaje grueso, blanco-marfil, y asi podra guar-
necerla en todo alrededor con un encaje ancho y algo fr
«ido, de la misma clase que los entredoses. Esta combinac:
hari elegante.

A uxa Arric
dones en el carr
de esta idea.

A Sr 1A DE 0T0N0.—Puede hacer el cubrepiés de ta-
fetan de Florencia, color granate obscuro, por un lado, y
por el otro, azul, rosa ¢ amarillo. 4

Se hace con ojetes de torzal del color de la tela, en la
misma forma que los colchones. Este modelo es sencillo,
nuevo y elegante. Il tamafio para cama grande es de dos
varas y cuarta de ancho, por vara y tres cuartas de largo, y
dl tamafio para camera serd de dos varas menos cuarta de
ancho, por vara y cuarta de largo.

A DrF. V. pi P.—Para la hechura del traje de tercio-
pelo puede guiarse por el grabado 22 (traje de visita) de
nuestro nimero del 30 de Agosto, que es elegantisimo, po-
tiéndole la delantera, pufios y pechero de guipur negro,
botones grandes, como lo indica el grabado, de pasamaneria
de seda negra, y guarnecer los delanteros y borde de la falda
.con pluma negra, 6 marabiut de seda también negro.

Sino tiene comprada la faya para el otro vestido, elija
otro tejido, poplin de seda, siciliana y con preferencia piel de

A DE....—No es de buen tono usar almoha-
uaje, y por lo tanto, la aconsejo que desista

seda, adornos de pasamaneria de azabache y encaje Chan-
tilly; y para su hechura guiese por el grabado 17 (traje de
teatro y concierto) de nuestro niimero del 14 de este mes.

Cinturén, borde de falda y brazalete de pasamaneria ne-
gra, camisolin y doble manga de encaje de Chantilly negro.

Es atin muy pronto para dar modelos de abrigos, que &
su tiempo ird recibiendo; pero antes podra tomar idea de los
modelos y tejidos que han de llevarse leyendo con sumo
cuidado la Revista de nuestro periédico, asi como la Corres-
ponc 1 particular; pues en una y otra se publican con
bastante anticipacion las modas que han de adoptarse. Si no
le agradan los modelos que se han publicado en nuestros
1ltimos niimeros para las sefioritas de 13 4 15 afios,.vuelvo
4 recomendarle lea y repase los grabados de los proximos
niimeros y hallara medio de hacer elegantes trajes & dichas
sefioritas.

A uxa SeNorA.—Para hacer Entre cite ax champignons
se moldea el entrz itz y se coloca en una cacerola de
porcelana con manteca, dorindolo por todos lados; se retira
de la cacerola y se frie en la grasa un poco de harina, y
cuando estd bien dorado se vuelve & colocar el éntre céte, y
se afiade un poco de vino blanco y caldo, dejandolo cocer
lentamente durante una hora; diez minutos antes de termi-
narse ésta, se afiaden los champignons, y cuando esté en
punto se sirve en una fuente caliente, rodeada de
los mpignons, y vertiendo sobre la salsa jugo

Como adorno de vestido para jovencitas, hacen furor los
galones rusos colocados en el borde de la falda, pufios y cue-
llo. Sientan admirablemente sobre fondo gris 6 cuero, y son
la alta moda de hoy.

ApELA P.

EXPLICACION DELﬂGURiN ILUMINADO.

Nim. 36.
Sdlo corresponde 4 las Sras. Susoriptoras de la I.* edicién de lujo.

’I'rq)"_ﬂ, de pasco.— Vestido de lana rayada con adornos
de terciopelo y surak liso. La falda, semilarga, es de lana
rayadaseel delantero, cortado al sesgo, con costura en me-
dio, forma una punta que cae sobre un borde de falda de
terciopelo liso. Los lados y los patios de detras van cortados
al hilo, y el vuelo se monta en pliegue abanico. Cuerpo cor-
tado al sesgo, sin pinzas ni costadillos, con una costura en
medio de la espalda y otra en el delantero. La tela va esti-
rada sobre un forro bien estirado y armado de ballenas. La
parte superior va escotada en cuadro sobre un camisolin de
surah mas claro que ‘el terciopelo. Un volante del mismo
surah, ribeteado de terciopelo al sesgo ¢ de cinta de tercio-
pelo, rodea los hombros y adorna la espalda, llegando por
delante hasta las sisas. Unas cintas de terciopclocrodcan el
talle y suben en ‘punta hasta el medio de la espalda; por de-
lante, las mismas cintas forman un doble cinturén, sujeto
con hebillas de plata, mientras que sus extremidades van &
reunirse con el cuello, terminando en un lazo mariposa.
Cuello alto de terciopelo ribeteado de un rizado de tul.
Manga corta, bullonada y terminada en un volante plegado,
‘el cual va abierto’en la sangria y adornado con una hebilla,
—Sombrero de fieltro, adornado con cintas de seda glaseada,

con reflejos tornasolados y un penacho de cordones de
azabache.

IXPLICACION DE-L0S DIBUSOS PARA BORDADO

CONTENIDOS EN LA HOJA-SUPLEMENTO.

Corresponde 4 las Sefioras Suscriptoras de la [.2 y 2. edicidn.

1. Tira de encaje para cortinas. Se borda & punto de
malla. (Véase la Hoja-Suplemento del ntim. 34.)

« 2. Vietoria, nombre para pafinelos.

b «, nombre para paiiuelos.

4. Cuadro y entredds de encaje, para colcha ¢ edredén.
Se borda & punto de malla. (Véase la Hoja-Suplemento del
ntim. 34.) ! :

5. ES, enlace para sibanas.

6. M, letra para paiiuelos.

7. Teresa, nombre para pafiuelos.

8. AP, enlace para pafiuelos.

9. BL, enlace para pafiuelos.

10. AV, AZ, conclusién de los enlaces de la letra A con
las demas del abecedario. (Véase la Hoja-Suplemento de los
ntims. 20, 22, 26 y 32.)

11. MJ, enlace para paiiuelos.

12. AV, enlace para paiiuelos.

13. Irancisco, nombre para paiiuelos.

@, nombre para paiiuelos.
rrat, nombre para pafiuelos.

16 y 17. Galones para delantal, blusa, camiseta, ete. (Se
bordan con algodones de colores.)
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AGUA DEL CONGO PARA L'E TOCADOR.

Una pequefia cantidad de ‘Agua del Congo disuelta en el agua
clara comunica & ésta un perfume tan agradable y tan exqui-
sito, que nunca, ‘desde la creacion de la perfumeria, ha exis-
tido otro producto semejante, y por ningtin conecepto ninguno
mds notable. !
“ietor Vaissier, inventor del Jabon del Conzo.

Depositario M: Boldw, 19 y 21, Principe, Madrid.

CELEBRIDAD PARISIENSE.

Los corsés de MMES. DE VERTUS seurs no tienen necesidad
de prueba: es bastante pedir al establecimiento, 12, rue Auber,
Paris, el boletin especial de medidas, y la casa garantiza la per-
fecta ejecucion de sus corsés. i

Para la estacion presente, Mmes. De Vertus han ideado unos
co de batista blanca y de color que obtienen inmenso éxito:
son tan leves como un soplo. dejando paso al aire, y a pesar
de esta circunstancia, presentan solidez perfecta.

Hay-también corsés de cuti, de seda y de hilo fino, que mo-
delan admirablemente el talle, y sabido es que el gran éxito de
Mmes. De Vertus consiste precisamente en eso0, en saber mode-
lar un airoso talle 4 las sefiovas jovenes y 4 las sefioritas. | Es
cualquiera demasiado delgada. 6, por el contrario, demasiado
gruesa? Pues no hay mas que consultar & Mmes. De Vertus, y
¢stas al punto sabran elegir. entre los diversos modelos que han
inventado, el corsé que ha de hacer, en aquel talle que se les

«confia, un modelo elegante y escultural, una maravilla de es-

beltéz y gracia.

La mayorfa de las sefioras que presentan un busto perfecta-
mente modelado, sin rigidez, sin presion alguna, sencillas, li-
geras, bien cefiidas en corpifio elegante, de incomparable gusto
artistico, son (estad seguras de ello) parroquianas de MMES, D

VERTUS seurs.
yCATARRG wados @ IGARRILLOS c
(Caja 2 fr.) por losc 6 el ronvoESPl

La perfumeria especial 4 la Laecteina, recomendada
por las notabilidades medicales de Paris, ha valido, en la Ex-
posicién Universal de 1878, 4 su inventor, M. E. COUDRAY,

13. rue @’ Enghien, en Paris, las més altas recompensas: la
Cruz de la Legion, la Medalla de Honor y de Oro.

Alimento de los Nifios. Para robustecer 4 los ninos,las mujeres y
personas débiles del pecho.del estomago, 6 que padecen clorosis o
de anemia, el mejor y més barato almuerzo es el RACAHOUT
delos ARABES, de Delangrenier, de Paris. Feias del mundo entero.

BARPELBERIA
DE'ANDRES GARCIA

23, ALCALA, 23
Gran surtido en papeles ingleses, franceses y del reino, escri-
banias, papeleras, tinteros y todo lo necesario para oficinas y
scritorios particulares. Novedades en petacas, carteras y otros

articulos de piel.

NUEVAS CAJAS DE DAPEL INGLES, CON SODRES, '& 1,25, 1,75, 2 Y 2,25 PESETAS

23, ALCALA, 23

PIARI R D  nes buena

Victor Hugo, 83, Paris.
POLVOS OPHELIA jesfome iaounigant, per

fumista, Paris, 19, Faubourg 8¢ Honoré, 19.
muy apreciada para el tocador y

EAU D’HOUBIGANT para_los bafios. Houl

perfumista, Paris, 19, Faubourg Sy Honoré.

de limén.

A D.* Amenia .—Los escoceses en poplin de
seda & cuadros grandes se llevaran mucho este
afio, y de ellos pueden hacerse trajes de mucho

PRESENTADO POR D.* T.

SAETOEDIE S CAB AL LQ

ESCOBAR DE MAZA, DE LA NESTOSA.

Perfumeria exdtica SENET, rue du Quatre Sep-
tembre, Parfs. ( Véanse los anuncios.)

Perfumeria Ninon, Ve LECONTE ET Cle, rue

vestir. Con preferencia se pondran los cuadros al
bies.

Para las jovencitas de 14 4 16 afos les reco-
miendo particularmente el traje siguiente, como
elegante: falda al bies, y al borde tres pespuntes;
cuerpo-blusa de seda, mangas amplias en la parte

som-

| "1?“
[ " lew

du Quatre Septembre. ( Véanse los anuncios.)

ADVERTENCIA.

alta y puiio muy ceiiido y alto hasta el codo; un
cinturéon de 20 centimetros de alto, por delante
en pico, emballenado por detras, costados y de-
lante; una cintita de seda nim. 3, del color de la
falda, bordeando el cinturén, que se cierra con

Los frecuentes abusos que vienen co-
metiéndose porindividuos que falsamente
se atribuyen el caracter de representantes
de esta Empresa en las provincias, nos

tres lacitos de la misma cinta del borde.

A D.* LAura pE S.—Se anuncian para el otofio

ponen en el caso de recordar nuevamen-
te: 1.°, que no respondemos mds que de

proximo y el invierno preciosos y variados tejidos,
y nada en liso, pues esto no se utilizard mas que
para fondos de talda y forros; el rizado multico-

aquellas suscripciones que se hayan for-
malizado y satisfecho en nuestras oficinas;
2.°, que el ptblico debe acoger con la ma-

lor, rayas & cadeneta, ondulado, punteado 6 jas-
peado; el escocés en terciopelo y seda gruesa, el
terciopelo cambiante ¢ rayado de tonos opuestos.
Los & rayas de relieve, 4 cadeneta, de moaré 6
estampadas, terciopelo épinglé, poplin, ete., todos

yor reserva las instancias de personas que,
4 la sombra del crédito de la Empresa, y

atribuyéndose una representaciéon que de
ningtin modo pueden justificar, abusan de

estos son los que la moda admite para la estacion
proxima. .

A uxa MamA cariNoss.—Las nifias de 10 4 13

su buena fe, y 3.°, que siendo en gran
numero los libreros, impresores y duefios
de establecimientos mercantiles que en

afios llevaran en la estacion proxima abrigo largo,
cubriendo el vestido, con grandes solapas, cerrado,

y ajustado ¢ no al talle con un cinturén de cuero,
que recuerda un poco el sobretodo estilo Direc-
torio.

Para los nifios, la vareuse azul marino en teji-
dos burdos, con botones dorados y anclas borda-

todas las capitales y poblaciones impor-
tantes del Reino reciben suscripciones a
LA MoDA ELEGANTE y & LA ILUSTRA-
CION ESPANOLA Y AMERICANA, corres-
pondiendo con honradez & la confianza

que en ellos deposita el piblico, no nos es
posible estampar aqui una lista tan nume-

das en los extremos del cuello y solapas.
La ropa blanca para las nifias se hace suma-
mente sencilla guarnece simplemente con un

1082, ni es tampoco necesario; porque co-
nocidos como son en sus respectivas loca-

feston ¢ con tiras estrechas de fino bordado,‘con
encajes no, & menos que éstos sean muy estrechi-
tos y de sencillo dibujo.

lidades por el crédito que su comporta-

Las gorritas de bautizo se hacen de Valencien-
nes, guarnecidas de pequefios choux de cinta co-

haE‘| 2 miento les haya granjeado, nada es tan
N > facil, para las personas que deseen suseri-
- R birse por medio de intermediarios, como
. * sl asesorarse previamente de la responsabi-

meta, azul, rosa, blanca, 6 un poco crema (con pre-
ferencia), pues es mas elegante.

PRINCIPIA EN LA CASILLA NUM. I Y TERMINA EN.LA I34.

lidad y garantia que puede ofrecerles aquel
& quiaen entregan sw dinero. :




=

. este perioddico.— Madrid, Alea.
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MEJORES TIEMPOS VENDRAN.

% «Puedo esperar un porvenir mas brillante.»

! La sentencia arriba citada forma parte de una
carta que D. Angel M. de Panillos ha escrito &
los Sucesores de Moreno Miguel, farmacéuticos
en Mad

Que haya un hombre que pueda anticipar ma-
yor felicidad en el futuro que la que ha gozado
en el pasado, es un hecho sobre el que pueden
felicitarle sinceramente sus amigos, Porque ;qué
es la vida si no @ por el placery alegria que
? Ser descargado de un peso, estar li-
edades, ser aliviado de algun dolor,
semejantes al desaparecer las nubes
1o después de los dias de tormenta y

horror. :
La carta entera es como sigue: «Hace algin

tiempo—dice el que la suscribe—que estando en
uno de sus establecimientos consulté sted
acerca de las medicinas que podrian curar m:
pronto y eficazmente una enfermedad perti
del estémago, de la que habia venido padeciendo
por largo tiempo, habiendo probado sin éxito nl-
guno infinidad de medicinas de todas clases .

»Sabra usted que por su firme recomendacién
decidi hacer uso del Jarabe Curativo de la Ma-
dre Seigel, y ahora me apresuro 4 dar & usted
las mis sinceras gracias por su consejo, puesto
que es 4 este Jarabe al que debo la méis com-
pleta cura de tan terrible enfermedad, para la
que habian sido inttiles todos los demas reme-
dios.

»Gracias al Jarabe de la Madre Seigel puedo
dedicarme ahora & mi trabajo, y gozo de la vide
nuevamente en plena juventud. Puedo esperar
wn_porvenir mds brillante, libre del continuo
sufrimiento & que parecia destinado.

»No sé si podrd, usted comunicar la expresion
de mi gratitud 4 los propictarios del Jarabe, al
que debo mi restablecimiento. Pero si le fuera
posible comunicirselo, le estaré 4 usted ain mds
agradecido. 3

»Suyo, ete. (firmado),—Angel M. de Panillos.

Bl farmacéutico citado, que es uno de los mis
Tespetables de Espafia, no perdié ticmpo en par-
ticipar & los propietarios del Jarabe Curativo
de la Madre Seigel el deseo y sentimientos de su
corresponsal, envidndoles copia de la carta que
dejamos trascrita. Se alegraron, aunque no se
sorprendieron, del resultado producido por el
usc de su medicina en el caso mencionado.

La enfermedad era indigestion y dispepsia, lo
que no es peculiar 4 ninguna nacion 6 pais, pexo
que es el origen de pesar y sufrimiento incalcu-
lable por toda la extensién del mundo civiliza-
do. Verdaderamente, casi se puede decir que es
la enfermedad #mica, tanto mas, cuanto que.
otras afecciones, tales como reuma, afeccién al
higado y rifiones, bronquitis y tisis, postracion
nerviosa, insomnio crénico y jaquecas, estan
ahora reconocidas por las autoridades médicas

mas eminentes, de ser nada mas que el resulta- |

do, y por lo tanto los sintomas, del entorpeci-
miento y embargo de las funciones del estémag
que es la fuente de toda fortaleza de la vid
tisica. Abolir la causa, es siempre equivalente &
i e del 0.

e remedio, cuyo uso es cada dia mayor en
Espafia, cura la indigestién y dispepsia y anula
su continuacién como ninguna otra preparacion
ha podido hacer. Se destina 4 este objeto, y sola-
mente a é1.

Podemos afladir que farmacéuticos de tal re-
putacién como los’ mencionados en la carta,
nunca hubieran recomendado una medicina de
cuyos méritos no se hubieran cerciorado ante
y tanto su agradecido corresponsal como el
blico en general que lea su franca y persu
carta, y se aproveche de ella, no podran menos
gradecerles el haberles llamado su atencion
hacia el Jarabe.

Si el lector se dirige 4 los Sres. A. J. White,
Limited, calle de Caspe, ntm. 155, Barcelona,
tendrin mucho gusto en enviarle gratuitamente
un folleto ilustrado que explica las propiedades
de este remedio,

Bl Jarabe Curativo de Ia Madre Seigel estd e
venta en todas las farmacias. Precio del fras-
€0, 14 reales; frasquito, 8 reales,

CABELLOS

largos y espesos, por accién del Extracto ca-
pilar de los Beuedictinos del Monte Majella,
que destruye la caspa, detiene la caida de los ca-
bellos, les hace brotar con fortaleza y retarda su
decoloracién. E. SENET, ADMINISTRADOR, 35,
rue du ¢ Seplembre, Paris—Depésitos: en Madrid,
Aguirre y Molino, Preciados, 1; Urquiola, Ma-
yor, I; en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont ¢ Hijos.

SUENOS Y §FALIDADES

DON RAMON DE NAVARRETE.

La mejor recomendacién de este ameno libro
es manifestar %uc estd escrito por el distinguido
cronista de salones y teatros Bl Marqués de
Valle-Alegre.

Elegante volumen en 8.0 mayor francés, que
se vende’ 4 4 pesetas. en la Administracion de

LA MODA ELEGA

NTE ILUSTRADA

AXNO

Decis, Sefiora, que os faltan muchas cosas
b para que volviis 4 ser

LA MODA BLEGA

>

EDICIONES DE LUJO

PRIMERA EDICIGN:
48 figurines iluminados—6 6 mas fleuri
extraquginarios de novedades pavisien
mas suplementos, con patrones
trazados al tamafio natural, dibujos inéditos
para toda clase de bordados y labores,
6 selectas piezas de musica.

Un afio, 40 pesetas.
SEIS MESES, 21 PESETAS.— TRES MESES, .

SEGUNDA EDICIGN:

24 figurines iluminados—30 suplementos con
patrones trazados al tamafio natural, 6 dibujos
para toda clase de bordados y labores.
Un afio, 28 pesetas.

SEIS MESES, I5 PESETAS.—TRES MESES, 8.

(S6lo 1a primera e

EN LAS DEMAS AGENCIAS DE

Un afio, 60 francos.—S

~

Siendo propiedad de la misma Empresa el p

PERIODICO ESPECIAL DE SENORAS Y SENORITAS
INDISPENSABLE EN TODA CASA DE FAMILIA,

Publicaso los dias 6, 14, 22 y 30 de cada mos. Aparto do las socciones do modas 1 labores
do wiilidad ¢ adorno, da al a0 sobro 250 columnas do oscogida lectura

PRECIOS DE SUSCRIPGION EN PROVINGIAS

En PORTUGAL rigen los mismm“én de 180 reis por peseta.
DEMAS PAISES DE EUROPA
Un afio, 50 francos.—Seis meses, 26.—Tres meses, 14.
EN CUBA, PUERTO RICO Y FILIPINAS

(S6lo la primera edicién de lujo.)
Un afio, 412 pesos fuertes.—Seis mes. 3, 7 pesos fuertes

(S6lo la primera edicién de Iujo.)

lidades, LA ILUSTRACION ESPANOLA Y AMERICANA, las Sefioras Suscriptoras que también
se abonen 4 esta tltima Revista, obtendran la rebaja de 25 por 100 en el precio de La
MopA ELEGANTE, cualquiera que sea la edicién 4 que se hallen suscriptas.

Tanto de LA ITLUSTRACION ESPANOLA Y AMERICANA como de LA MODA
ELEGANTE, se facilitan niimeros de muestra, gratis, en las principales librerias y por su
Administracién, Alcald, 23, Madrid. 2

nes pedidlas 4 1a Zerfumeria Exitica, rue du
¢ Septembre, 35, en Paris, y quedaréis satisfecha
y encantada del resultado. :

Su Brisa Exitica, en agua g eéh crema, os hard
volver 4 la hermosa edad de diéz¥ seis primaveras
y os defenderd contra las arrgas; su polvo de
arroz Flor de Albérchigo daré & vuestro cutis una
blancura disfana que evocard 4 las rosas desva-
necidas de vuestro rostro; su Anti-Bolbos extir«
paré los lpuntos negros que brotan en la nariz,
sin dejar la menor huella de ninguno; su Sorcis
lium espesard, alargari y dard nuevo color .4
vuestras cejas y pestafias; su Fasta de los Prela-
dos destruird los sabationes y las grietas, y os de«
volverd la mano lisa y mérbida, con las venas
suavemente azuladas que antes, en vuestra pris
mera juventud, posefais; y toda esta transforma-
cién se efectuard naturalmente, sin recurrir &
ningin artificio.

El Catilogo de la Perfumeria Exética se remite,
gratis y franco de porte, 4 quien le pida,

Depositos en Madrid : Artaza, Alcald, 23, prin-
cipal, izg.; Pascual, Arenal, 2; perfumeria Ur
guiola, Mayor, 1,; Aguirre y Molino, Preciados, 1,
¥ en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont é Hijos.

NIE ILUSTRADA | st phe e

EDICTONES ECONOMICAS

TERCERA EDICION:

12 figurines iluminados—24 suplementos con
patrones trazados al tamafio natural, 6 dibujos
para toda clase de bordados y labores.

Un afio, 18 pesetas.
SEIS MESES, 9 PESETAS.—TRES MESES, §

CUARTA EDICIGN:

Sin figurines iluminados—24 suplementos
con patrones trazados
al tamafio natural, ¢ dibujos para’toda clase [
de bordados y labores. i

GRAN FABRICA DE DULCES DE MATIAS LOPEZ

% PREMIADA CON 8 MEDALLAS

Un afo, 14 pesetas. s UNICA EN ESPANA que obtuvo DIPLOMA DE HONOR,
SEIS MESES, 7 PESETAS—TRES MESES, o, 1a primera y més alta recompensa en el Gran Concurso inter-

Fébrica: Palma Alta, 8, Madrid.

dicion de lujo.)

NUEVOS PERFUMES

PARA EL PANUELO

e RiIGcAUD v C"

PERFUMISTAS DE LAS CORTES

de Espalia, Grecia y Holanda

ESENCIA : T.ucrecia.
== Lilas de Persia.
EXTRACTO : Graciosa.
o Peau d'Espagne.
e Bouguet Royal.
- Reseda.
= Muguet des Bois.

LA EMPRESA EN AMERICA

eis meses, 35 francos.

eriédico de bellas artes, literatura y actua-

JABONES Y POLVOS DE ARROZ

A LOS MISMOS OLORES

8, rue Vivienne, 8, PARIS.

PAPEL

Dy BLAYN

EL

IRRITACIONES del PECHO, RESFRIADOS, REUMATISMOS,
DOLORES, LUMBAGO, HERIDAS, LLAGAS.- Topico excelente
contra Callos, Ojos-de-Gallo. - En las Farmacias.

ozt | AS N0S PALABRAS

FABRICA DE CORSES
HUAS DB JULIA A, DEZUGASTI

CCORSETERAS DE LA REAL CASA

¥ premiadas en varias Exposiciones

Inventado hace afios el
Corsé-faja de Salud, que ha
dado tan buenos resultados,
A1As DogpALABRAs pueden hoy ofrecer los de

O. Horfurmza, L otros sistemas mds moder-

nos, para disminuir el vo-
lumen del cuerpo y tener mds agilidad.

Corsés para contrahechas, variedad en fa-
jas y corsés para novia.

Se remiten 4 provincias y al extranjero.

NINON DE LENCLOS

Refase de las arrugas, que no se atrevieron nunca 4 sefialarse en su epidermis, Y se conservé
joven y bella hasta més allé de sus 80 afios, rompiendo una vez y otra su acta de nacimiento 4 lz
faz del tiempo, que en vano agitaba su guadaiia delante de aquel rostro seductor sin poder morti-
ficarle.—Este secreto que la gran coqueta egoista no quiso revelar 4 ninguno de sus contempora-
neos, ha sido descubierto por el doctor Leconte entre las hojas de un tomo de la Historia amorose
de las Galias, de Bussy-RaEutin, perteneciente 4 la biblioteca de Voltaire y actualmente propiedad
exclusiva de la PPerfumeria Ninon (Maison Leconte), 31, rue du 4 Septembre, 31, Paris,

Dicha casa entrega el secreto 4 sus elegantes clientes bajo el nombre de Wériiable Eau de
Ninon y de BDuvet de Ninon, polvo de arroz que Ninon de Lenclos llamaba <la juventud er
una caja>.—Es necesario exigir en la etiqueta el nombre y la direccién de la Casa, para evitar las
falsi 1 —La Parfumerie Ninon expide 4 todas partes sus prospectos y precios corrientes.

Depositos en Madrid: Pascual, Arenal, 2; Artaza, Alcalé, 23, pral., izq.; Aguirre y Molino, per-

umeria Oriental, Preciados, 1; perfumeria de Urquiola, Mayor, 1; Romero v Vicente, perfumerio
Inglesa, Carrera de San Jevonimo,3, y en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont é Hijos, y Vicente Ferrer.

MARI=-SANTA
POR
DON ANTONIO DE TRUEBA.

&= Los Botones
IBUALES 41as TELAS delasPRENDAS,
s adorno wuy elegante y del mejor, gusto, s&

D) fabrican en casa,de todas formas y tamaiios
muy econbmicamente y sin aprendizage,
con la admirable maquinita e

con privilegic
T ECLAIR iy
PARIS : EXP. UNIV. 89-90-01, ALGER 1889
5 Medias Bronce y Vermeil, - 3 Med!=s .EORO
Tarifas y i das franco de porte 4 las que lo soliciten.
[Eug.SCHERDING, 22,rue du Bouloi y I5,'rue du Louvre, Paris

Es una de las mejores obras literarias del ilus-
tre Antdn el de los Cantares, moral, instructiva
Yy amenisima.

Forma un elegante volumen en 8.0 mayor tran-
cés, y se vende, 4 4 pesetas, en la Administra-
czl;m dzeseste periédico, Madrid, calle de Alcald,
num. 23.

I1:=

JABO

LACTEINA _ o Y
de “D“ RY

ACEITE, ESENCIA, AGUA

OLUCION CUNAUD ™ &'y o™
Glicerina. — Tos rebelde, Bronquitis, Catarros
08, Tisis y enfermedades del Pecho. Parisy

anti
Casa lnrcﬁand, 13,r.Grenier-St-Lazare,y todas I* do las Américas.

1 SO DE INVIERNO
DONA MARIA DEL PILAR SINUES.

Preciosa novela original, con interesante argu-
mento, cuadros de costumbres familiares, episo-
dios muy dramaticos, y brillando en todo el libro
la més profunda moralidad.

Un volumen en 8.0mayor francés, que se vende,
4 4 pesetas, en la Administracién de este perié-
dico, Madrid, calle de Alcald, nim. 23

Perfumeria
ospecial, comprendiendo =
N — POLVOS DE ARROZ, |
DE TOCADOR. §

A

MANZANO

mancha

¢ imperfeccion.— Precio, 7,50 pesetas caja.— Depdsito en Madrid : Perfumeria Inglesa, Carrera de San 1 erénimo, 3, y
en las de Frera, Carmen, 1; La Oriental, Carmen, 2, y Fortis, Puerta del Sol, 1.—En Sevilla: Bazar Sevillano, calle

uita las pecas, pafio de la cars oha
PRODUCTO ABSOLUTAMENTE INOFENSIVO $tisissiogs i o)t o, manchas
Hermosea, suaviza y conserva el cutis. No hay preparacién como ella para, sin dafiar la piel, limpiarla de

Tetudn.— Zaragoza: Fortis, Alfonso I, 27, y en todas las perfumerias de Bspr

fia y América,

Reservados todos los derechos de propiedad artistica v literaria.

MADRID. — Est: imi tipoli fico « de Rivad »
impresores de la Real Casa.




